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FICHA DO PRODUTO

Oleo Desengripante

P> Desengripante e lubrificante com agdo anticorrosiva

v Produto com agao por capilaridade.
e Penetramais.
e Espalha-se por todos os poros da peca, mesmo na posicao vertica ou
inclinada a 45°.
¢ N&o escarre, evitando o desperdido.

v Desengripa e lubrifica pegas que sofreram acdo da corrosio.
¢ facilitaa desmontagem das pegas.
e Retira aferrugem.
o Eita oatrito entre as partes.

v Possui inibidores de corrosao.
e Protege contra ferrugem, corrosao e oxidagado por tempo determinado.
v Possui 98% de materid ativo.

e Praticamente todo o contetido atua contra a ferrugem, ou sgja,
desengripa mais.

v Produto a base de microdeos, sem CFC.
0900 001 300 e - - "
Oleo desengripante Mix ° EI|~mna ymdade, restauancio.a condutividade eétrica.
00 ml ¢ NB&o agride a camada de ozdnio.

P> Aplicacao:

Porcas e parafusos emgerd.
Cadeados.

Dobradigas.

Tampa de distribuidor.
Teminais elétricos.

Cabos elétricos.

p> Modo de usar:

¢ Aplique o produto no local a uma distancia de 20 cm
¢ Nos locais de dificil acesso, utilize o prolongador que aconmpanha a

0900 001 70 embalagem.

Oleo desengripante Mix
70 ml




FICHA DO PRODUTO

Silicone Spray
Aroma- Lavanda

» O SILICONE MIX protege e da brilho, repele a umidade e
combate a oxidacdo e ferrugem. N&o ataca plasticos ,
couros, tecidos, madeiras e pinturas.

P Aplicagbes: Limpeza e conservacdo de vinil, borrachas,
couros, plasticos, porcelanas e madeira. Recupera o brilho
e sem engordurar e protege contra o ressecamento e

_ DABRILHO desbotamento provocado pelos raios solares. Ideal para uso

il interno e externo dos automoveis: consoles, painéis, laterais,

estofamento de couro ou vinil, parachoques e frizos. Muito

usado também nas superficies deslizantes das esteiras.

Pode ser usado também para conservar ferramentas,

equipamentos, fechaduras, trilhos, ferrolhos, dobradicas,

moveis, etc.

» MODO DE USO: Agite bem a lata e aplique o produto a uma
distancia de aproximadamente 20 cm da superficie. Retire o

0900 002 300 excesso, deixando uma fina pelicula protetora.

Silicone spray Mix
00 ml

» COMPOSICAO: Silicone, esséncia e propelente.

» PRECAUCOES: Conteudo sob pressdo e altamente
inflamavel. Nao perfure nem insinere a lata mesmo apds o
uso. Conserve-a longe do fogo e de temperaturas acima de
50°C. Mantenhalonge do alcance de criangas e animais.

» PRIMEIROS SOCORROS: Em caso de ingestdo, nao
provoque vomito. Em contato com os olhos, lave-os com
agua em abundancia. Em caso de inalacdo, remova a
pessoa para local ventilado. Em todos os casos procure um
meédico.

0900 002 70
Silicone spray Mix
70 mi

002




FICHA DO PRODUTO

Grafite Spray

» GRAFITE SPRAY MIX.

Lubrificante mineral que resiste a altas temperaturas.
LUBRIFICA v Lubrifica a seco.

o e Reduzinstantaneamente o atrito entre as partes
deslizantes.

v Resiste a altas temperaturas e esforcos mecanicos.
e Possui acao duradoura.

v Alto poder de penetragao.
e Alcanca areas de dificil acesso.

0900 003 100
Grafite spray Mix
100 gr /250 ml

¥ Nao contém CFC. Nao agride a camada de ozonio.

p Aplicacgao:

Canaletas do vidro de automoveis.
Fechaduras.

Miolos de ignigao.

Cadeados.

Componentes deslizantes.

» Modo de usar:

e Direcione o produto para o local onde sera
aplicado.
- e (Caso seja necessario, utilize o prolongador que
o0 003 70 acompanha a embalagem.
rafite spray Mix . . A
70ml/40 gr e Aplique o produto a uma distancia de 20 cm.

_




FICHA DO PRODUTO

Limpa Contato

» LIMPA CONTATO

Limpador de residuos que prejudicam os contatos elétricos e
eletrénicos.

¥ Retira os residuos que prejudicam os contatos elétricos e
eletrénicos.

¢ Recupera a condutividade dos contatos.

e Alimpeza € instantanea.

e Dispensa a secagem posterior, pois o produto € volatil.
[ J

Na maioria dos casos, dispensa a desmontagem dos
equipamentos.

e Nao contém CFC. Nao agride a camada de ozénio.

P Aplicacgio:
4 2 . . . e - n
Lircr)lggocggtatoolc\)/lix e Conectores e circuitos do sistema de injecao eletrénica e
250ml/120 g freios ABS.

e Circuitos impressos.
e Conectores em geral.

p Modo de usar:

e Agite antes de usar.

e Aplique o produto diretamente sobre a area desejada,
mantendo uma distancia de aproximadamente 15 cm.

e Em locais de dificil acesso, utilize o bico prolongador.

» ATENCAO:
Nao aplique em plasticos reciclados. Por exemplo, aparelho
celular.
0900 004 70
Limpa Contato Mix
70 ml




FICHA DO PRODUTO

Graxa Liquida

P> GLM 5000 - Graxa Liquida MIX é um lubrificante especial com
resisténcia a temperatura e com alto poder de aderéncia e
penetragdo. Tem acao anticorrosiva e tira ruidos
instantaneamente. Lubrifica partes submetidas a alta presséo,
vibracdo e impacto. Resiste a temperaturas de - 35 a 180
graus.

P Aplicagao: Tacografos, Industrias, Rolamentos blindados,
Correntes de bicicletas e motos, Pinos de portas/dobradicas,
Engrenagens diversas, Buchas de suspensdo, Motores de
popal/Jet-sky, Superficies deslizantes, etc.

P> Modo de usar: Agite bem a lata. Limpe a superficie a ser

0900 011 400 i i . ]
Graxa liquida Mix aplicada. Aplique o produto a uma distancia aproximada de 20
400 ml cm.
0900 011 200 ~ : . .
Graxa liquida Mix P> Precaugdes: Embalagem pressurizada, ndo fure nemincinere
200 ml mesmo vazia. Mantenha longe do alcance de criangas e
0900 023 70 animais
Graxa Liquida Mix
70 ml

p DESENGRAXANTE MIX possui alto poder de emulsificagdo e

saponificagdo de sujeira e graxa. Atuando com eficiéncia na re-

DESENGRAXANTE moc¢éo de gorduras, graxas, encardidos de pisos lavaveis e su-
jeiras pesadas de superficies em geral. Pode ser usado na lim-

pesa de chassis,motores e em qualquer tipo de piso frio lavavel.

P> MODO DE USAR: recomenda-se testar em uma pequena area
antes de usar o produto. Ultilize uma solugdo de 10 a 20% (ou
seja, dilua de 1 a 2 litros de DESENGRAXANTE MIX em 10 litros
de agua), ou de acordo com o teor de sujeira a ser removido.
Aplique a solugao na superficie e deixe agir por alguns minutos.
Esfregue um pouco e em seguida, enxaglie com agua em abum-
dancia.

P> PRECAUCOES: Conserve fora do alcance de criancas e animais
dmoesticos. Nao ingerir. Evite inalagdo ou aspiragao e o cotato com
os olhos e pele. Em caso de contato com os olhos e pele lavar

0903 034 20 imediatamente com agua em abundancia. Se ingerido, nao
Desengraxante DL provoque vémito, procure imediatamente o centro de intoxicacoes
20 Litros ou o servigo de saude mais proximo, levando a embalagem ou o

rotulo do produto. Nao aplicar o DESENGRAXANTE MIX em
superficies aquecidas.

P> COMPOSICAO: Lauril éter de sddio, tensoativo anfétero, tensoativo
ndo idnico, coadjuvante, espessante, alcalinizante, solvente,

corante e agua.




FICHA DO PRODUTO
Limpa Para-Brisa

p Limpa Para-Brisa Mix € um tensoativo
biodegradavel especial que elimina manchas
oleosas, fuligem, bruma maritima, insetos dos
vidros e fardis dos veiculos.

» Modo de usar: Diluir, no reservatorio do seu
veiculo, o conteudo deste frasco (100 ml) em 1
a 2 litros de agua.

P Composicao: Tensoativo biodegradavel, agua
solvente e corante.

Limpa Parairisamix P> Precaugdes: Evite o contato com os olhos. N&o
100 mi reutilize a embalagem. Manter longe do alcance
de criangas e animais domesticos.

Anti-embacante

» O Anti-Embacante MIX evita o0 embagamento dos vidros.
Permite visao nitida mesmo em situagdes criticas de
visibilidade.

P Modo de usar: Pulverize o Anti-Embacante MIX no interior
dos vidros do veiculo. Em seguida limpe suavemente com
pano limpo ou lengo de papel, sem tirar totalmente o produto.

» Composicdo: Agua, Tensoativo anidnico, Seqlestraste e
Solvente coadjuvante.

P Precaucdes: Mantenha sempre longe do alcance das
criancas e animais domeésticos. Se ingerido acidentalmente
0900 007 60 procure um medico.

Anti-embacante Mix
60 ml




FICHA DO PRODUTO

ADITIVO ORGANICO B ADITIVO ORGANICO MIX PARA RADIADORES, atende a norm SAEJ 1034-91. & um produto
PARA RADIADOR biodegradavel, ndo agride o meio ambiente. Concentrado a base de Monotilenoglicol que protege
contra-corrosdo todo o sistema de arrefecimento, elevando o ponto de ebulido da agua, baixa
0 ponto de congelamento, lubrifica a bomba d'&gua e evita a formagéo de espuma. Indicado para
motores de alta performance e motores com pegas e blocos em aluminio (veiculos nacionais e
importados).
B> MODO DE USAR:
A 1-Efetue a lavagem de sistema do arrefecimento com &gua limpa uma ou duas vezes, conforme
0 estado da agua que se encontra no radiador.
A2~ cologue 40% do aditivo orgéinico MIX & 60% de agua. Exemplo: para um sistema de arefecimento
com capacidade de 5 liros, coloque 3 ltros de &gua e 2 iros de ADITIVO ORGANICO MIX.

> MANUTENGAQ: Verfigue o nivel de 4gua semanalmente. Caso precise de reposicdo, o faga com
agua. Obs: Perda excessiva do liquido verifique possiveis vazamentos.
Trocar o liquido de arrefecimento a cada 60.000 km

B> PRECAUGOES: Manter fora do alcance de criancas e animais. Produto ndo inflamével, téxico.
0900 049 1 Caso ocorra contato com 0 olhos, lavar com &gua em abundancia. se ingerido, induzir o vomito
Solugdo Arrefedora e procurar auxiio médico.

u Orggr}icad(;:onc;eGnotl}ado) )
so 40% aditivo % agua 5 , . , . .
11t g B> COMPOSIGAQ: Monoetilenoglicol, anti-corrosivo e anti-espumante  corante.

ADITIVO SINTETICO B> ADITIVO SINTETICO COOLMAX (atende norma brasileira NBR-13705), protege todo o sistema
PARA RADIADOR de arrefecimento contra a corroséo, eleva o ponto de ebulico e baixa o ponto de congelamento da
agua, lubrifica a bomba d'agua e evita a formagao de espuma.

=1 B> 1000 DE USAR: |

A 1-Antes de colocar ADITIVO SINTETICO COOLMAX, caso o liquido presents no sistema de arrefecimento
apresente aspecto ferruginoso, utiizar o LIMPA RADIADOR MIX. para limpar as geleiras do bloco do motor
efetue alavagem do sistema de arrefecimento com agua mpa.

A 2-DiuaoADITIVO SINTETICO COOLMAX na proporgio de 40% a 60% da capacidade do sistema (ou na
proporgdo recomendada pelo fabricante do veiculo) em agua prépria para esse fim, antes de preencher o

sistema de arrefecimento.

B> ATENGAQ: NAO MISTURAR ADITIVO SINTETICO COOLMAX COM OUTROS ADITIVOS OU SOLUGOES.

> MANUTEN(;AQ: Vertfique o nivel do liquido periodicamente, em caso de reposicéo, faga-0 com

B ADITIVO SINTETICO COOLMAX na diluigdo indicada ou com a solucdo SINTETICA COOLMAX.
Se houver perda excessiva do liquido, verifique possiveis vazamentos. Drene todo sistema a cada
2 anos ou conforme a especificacao do fabricante do veiculo.

B> PRECAUGOES: Manter fora do alcance de criancas e animais. Produto no inflamével, txico.

0903 006 : Ain ca inarida indi o o VA
Aditivo Coolmax Super Caso ocorra cqntato’cgm 0 olhos, lavar com agua em abundancia. se ingerido, induzir o vomito
(Organico) p/ radiadores € procurar auxilio médico.

11t

B> COMPOSICAQ: Resina sintética, inibidores de corroso e corante.
Isento de fosfato e aminas.




FICHA DO PRODUTO

ADITIVO CONCENTRADO

( Gaso‘;ﬁ;ﬁ:ﬁﬁg'ﬁgg};iese ADITIVO CONCENTRADO PARA RADIADOR MIX, atende a morma NBR 13705, E um produto
concentrado a base de monoetilenioglicou que protege contra corrosdo do sistema de arrefecimento,
eleva 0 ponto de ebulicdo da agua, baixa o ponto de congelamento, lubrifica a bomba d'agua e
evita a formagdo de espumas.

B> MODO DE USAR:
A 1- Efetue a lavagem de sistema do arrefecimento com gua impa uma ou duas vezes, conforme
0 estado da gua que se encontra no radiador.

A 2- coloque 40% do adtivo concentrado MIX ¢ 60% de agua. Exemplo: para um sistema de arrefecimento
com capacidade de liros, coloque 3 litros de agua e 2 ltros de ADITIVO CONCENTRADO MIX.

> MANUTENGAO: Verfique o nivel de gua semanalmente. Caso precise de reposicéo, o faca com
agua. Obs: Perda excessiva do liquido verifique possiveis vazamentos.
Trocar o liquido de arrefecimento a cada 60.000 km ou 1 ano.

B> PRECAUGOES: Manter fora do alcance de criangas e animais. Produto ndo inflamével, txico.
Caso acorra contato com 0 olhos, lavar com agua em abundéncia. se ingerido, induzir 0 vomito

0900 014 1 e procurar auxilio médico.
Aditivo Concentrado Mix N _ . . . .
para radiadores B> COMPOSIGAO: Monoetilenaglicol, anti-corrosivo € anti-espumante.

(Uso 40% adi:i\llo 1 60% agua)
t

ADITIVO PARA RADIADOR - ADITIVO MiX PARA RADIADORES COM MOTOR A DIESEL, foi desenvolvido especialmente para

MOTOR A DIESEL ser utiizado em qualouer sistema de amefecimento de motores diesel. Ajudaa evitar o super
) aquecimento do motor melhorando a troca térmica e protegendo todo o sistema contra corroséo,
evitando a cavitacdo nas camisas de pistoes.

p> MODO DE USAR:
A_1-Efetue a lavagem de sistema do arrefecimento com agua limpa uma ou duas vezes, conforme
0 estado da gua que se encontra no radiador.

#7140 yd AL
WOTORES 4 CESEd

A 2- Adicione o aditivo MIX na proporcéo de 4% do volume do sistema de arrefecimento, ou seja
1litro de aditivo para cada 25 litros de agua.

0900 022 1 B> MANUTENGAO: Verifique o nivel de 4qua semanalmente. Caso precise de reposicao, o faca com

Anticorrosivo p/ Radiadores agua. Obs: Perda excessiva do liquido verifique possiveis vazamentos,
com motor a diesel

(Uso 1 parte aditivo p/ 24 de 4gua) Trocar o liquido de arrefecimento a cada 60.000 km ou 3 meses.

p/ caminhdes antigos que nao

(Ex MBB cabineredonda) P> PRECAUGOES: Manter fora do alcance de criancas & animais. Produto ndo inflamével, trico.

1litro Caso ocorra contato com 0 olhos, lavar com dgua em abundéncia. se ingerido, induzir 0 vomito
Nao recomendado p/ veiculos g procyrar auxilio médico.

com radiador de aluminio. L o o .
B> COMPOSICAQ: Hidroxido de sadio, nitrato de sddio, silicato de sdio, agua e corante.




FICHA DO PRODUTO

ADITIVO CONCENTRADO , ,
SILRED PARA RADIADOR P> ADITIVO CONCENTRADO PARA RADIADOR SILRED. Para radiadores normais e selados.

Aacdo protetora do ADITIVO CONCENTRADO SILRED evita que a agua do radiador ferva ou

congele em clima frio. Evita o congelamento; enquanto evita também a evaporagéo da agua por

- fervura. Além disso, tem como funcdo lubrificar a bomba d'agua. prolonga a vida das mangueiras
'  evitar a agdo corrosiva,

B> MODO DE USAR:
Esvazie o radiador colocando agua limpa até 60% de sua capacidade. Apds isso complete com
SILRED ADITIVO CONCENTRADO em até 40% do volume do radiador,

> 0BS: Drene todo o sistema a cada 6 meses ou 30,000 km.

> PRECAUGOES: Evite contato com os olhos e boca. Chamar um médico imediatamente s ingerido.
Mantenha afastado de criancas, néo reutiizar a embalagem mesmo vazia.

B> COMPOSIGAQ: Inibidores de corroséio ferrugem  corante.

0903 005
Aditivo para
radiadores Silred 2000

11t

_ ADITIVO PARA
ALCOOL/GASOLINA

> ADITIVO PARA ALCOOLIGASOLINA, desenvolvido com a mais alta tecnologia para combater
remover residuos, gomas e vernizes deixados pelo combustivel no sistema, bicos injetores, velas,
valvulas, cabegotes. Aumenta a poténcia do motor, economia de combustivel, reduz a emisséo de
poluentes e protege o motor da corroséo.

B> MODO DE USAR:
Adicione 1 frasco de 200 ml do produto no tanque (200 ml para 50 liros de combustivel.

A Obs: Pode ser usado a cada abastecimento, apds reparos e impeza no sstema de injegao, carburagio
& manutencdo preventiva.

_—— .

0301 — B> PRECAUGOES: Manter o produto fora do alcance de criangas e animais domésticos.
Aditivo p/ comb.  Aditivo p/ comb. N&o ingerir ou inalar, em caso de contato com a pele lavar com agua corrente.
de veiculos de veiculos diesel.
gas./alc./flex. Limpa o sistema
Limpa o sistema de injetores.

de injecdo, carbur. 200 ml > COMPOSIGAO: Derivados leves de petréleo

e valvulas 200 ml




TREATMENT

0900 055 500
500 ml

FICHA DO PRODUTO

* Diminui o consumo de 6leo lubrificante;
* Protege o motor nas partidas a frio;
* Reduz a fricgao e os ruidos;
* Reduz o desgastes das pecgas;
* Aumenta o compressao e a vida
util do motor;

P> O Oil Treatment Mix é um aditivo super concentrado para ser usado

em todos os motores, protegendo o motor nas partidas a frio, reduz
os desgastes das pegas, reduz a emissao de fumacga, aumenta a
compressado e diminui os ruidos e a friccdo das pecas. Indicado
para motores a alcool, gasolina, diesel e GNV.

Aplicacgao: Indicado para qualquer motores a alcool, gasolina, diesel
e GNV, ele aumenta a viscosidade, melhora e restaura a perfomace
do dleo lubrificante, seja ele mineral ou sintético. Reestabelece as
condigdes ideais do motor, mesmo em temperaturas elevadas,
reduzindo e emissdo de fumaga e diminuindo o consumo de dleo
lubrificante.

Instrugoes de uso: A cada troca de 0dleo, use 1 frasco de Qil
Treatment Mix no carter para tratar até 5 litros de 6leo. Quando da
necessidade de se completar o nivel antes da troca, completa-lo com
o QOil Treatment Mix. Antes da troca de 6leo, aconselhamos fazer a
limpeza interna do motor com o Flushing Limpa Carter Mix.

Composigao: Derivados de petroleo, melhoradores de viscosidade,
pacotes de detergentes e anticorrosivos.

FLUSHING
LIMPA CARTER

@Fwﬁme

LIMPA CARTER

e
lacas das partes intérnas do
motor.

0900 019 500
500 ml

Remove residuos, gomas e lacas das partes internas do motor.

P> O FLUSHING LIMPA CARTER MIX age despersando os acidos corrosivos que

se formam no motor. Mesmo os melhores lubrificantes para motor formam acidos
devido aos vapores da combustao e lubrificacao, altas temperaturas e
oxigénio. Acumulando gomas, vernizes e borras de acidos residuais que
continuam no carter mesmo apoés substituicao do lubrificante e do filtro. Os
residuos contaminados podem diminuir a lubricidade e a protecao do motor
pelo novo FLUSHING LIMPA CARTER MIX antes da troca do lubrificante
contribue para neutralizar acidos, por haver acimulo de gomas, vernizes e
borras que sdo deixados nas torcas comuns.

P O FLUSHING contém um aditivo anti-desgastante e anti-corrosivo que proteje

as superficies das partes mecéanicas do motor apds alimpeza.

MODO DE USAR:

P 1-Nao elevar o giro do motor enquanto estiver usando o FLUSHING. Dé

partida no motor e funcione até atingir a temperatura de trabalho. 2-
Desligue o motor e verifique o nivel do 6leo no carter, caso necessario,
complete-o. Coloque todo o conteudo do frasco de FLUSHING no carter.
Um frasco aplica-se em 3 a 6 litros de 6leo. 3- Dé partida no motor e deixe
funcionar em marcha lenta por 15 minutos, no minimo. 4- Drene o 6leo
lubrificante enquanto estiver quente. Faga a troca do filtro de 6leo
lubrificante impreterivelmente por um novo. 5- Abaste¢a com o6leo para
motor confome o recomendado pelo fabricante do veiculo. 6- Use
FLUSHING antes de cada troca de 6leo. E compativel com 6leos minerais
e sintéticos, mono ou multiviscosos para motores a gasolina, G.N.V,

alcool oudiesel.




FICHA DO PRODUTO

LIMPA BICO INJETOR
VIA TANQUE
(MOTOCICLETAS)

0903 048 100
Limpa Bicos via Tanque
Gasolina / Alcool / Flex

100 ml

LIMPA BICO INJETOR VIA TANQUE DE COMBUSTIVEL, limpa e descarboniza o sistema de injecdo,
indicado para motores a gasolina ou &lcool. Produto concentrado especiaimente desenvolvido para
limpeza e descarbonizagdo do sistema de injegdo de gasolina, alcool e bicombustiveis via tanque.
Limpa desde 0 tanque até a cAmara de combustao. Limpa, protege e lubrifica o sistema, em especial,
bomba injetora, bico, cabega de pistéo, etc. Usado regularmente e preventivamente, dissolve, remove
e evita a formacdo de residuos e borras provenientes da combustéo, proporcionando economia de
combustivel, reducéo de emissdo de gazes poluentes, restaurando a poténcia do motor, melhora a
octanagem, etc.

APLICAGAQ: Toda linha de motocicletas com injegéo eletranica gasolina, dlcool & bicombustivel.
MODO DE USAR: Adicione o produto no tanque de combustivel, com no minimo, 50% de sua capacidade

100 mltrata até 20 liros de combustivel. Recomendado usar usar a0 menos a cada 5.000 km. Se necessario
troque o filtro de combustivel depois da aplicacéo.

PRECAUGOES: Produto infamével, manter o produto distante de fontes de calor, fascas ou chamas. Néo ineri
ou inalar. Se ingerido, néo provocar vomito, procurar imediatamente um meaico oufique para o centro de intoxicacdo
(CEATOX 0800 0148110). Se nalado, remover a pessoa para um local ventiado. Caso ocorra contato prolongado
com a pelo ou olhos lavar com dgua em abundéncia.

MANTENHA FORA DO ALCANCE DE CRIANGAS E ANIMAIS DOMESTICOS.
COMPOSIGAQ: Alquiaminas de pololeinas,fanokalgutadas, soventes arométicos sopropanl e gueroseno desodorzado

OLEO DE TRATAMENTO
(MOTOCICLETAS)

ORBI
QUIMICA

0.T0.SSEXTEND

o 1briflcante multiviscose
| &

% LINHA MOTD 8
. 100mI

0903 047 100
O.T.O SS EXTEND
100 ml

0.T0 S EXTEND LUBRIFICANTE MULTIVISCOSO, reduz desgaste, atrto & consumo de dleo, aumenta
8 vida Ufl ¢ reduz o desgaste. Atraves de seus agentes ant-desgaste, mehoradores do indice de viscosidade
& inibidores de corroséo. 0 0.T.0 S ESTEND ajuda a aumentar a vida tl do motor, melhorando o desempenho,
forma uma pelicula protetora e reduz, dessa form, desgaste, o atrito, consumo de: dleo e a imisséo de fumaga.
Ajuda a eviar o excesso de carbonizacdo e protege o motor nas partidas a frio. Pode ser utiizado em dleo mineral,
semi-sintético ou sintéficos.

APLICAGAQ: Viculos a Alcool, gasolina, gnv e diesel.

MODO DE USAR: A cada troca de dleo, adicione 1 frasco do produto para carter de até 1 liro. Observe
a capacidade do carter e nivel de leo indicado pelo fabricante. Sempre utiize um lubrificante de boa
qualidade e, antes da troca do dleo, aconselhamos fazer a limpeza do motor com FLUSHING ORBI.

PRECAUGOES: Néo ingerir ou inalar, e ingerido, ndo provocar vmito, procurar imediatamente um
médico. Se inalado, remova a pessoa para um local ventilado. Caso ocorra contato do produto com a
pelo ou olhos, lavar com &gua em abundéncia. Néo descarte em solo, agua ou esgoto. Entregu em um
ponto de coleta autorizado conforme resolucdo CONAMAN® 362/05.

MANTENHA FORA DO ALCANCE DE CRIANGAS E ANIMAIS DOMESTICOS.

COMPOSIGAO: Derivado de pelréleos, melhorador de IV, pacote detergente e pacote ant-corrosivo.
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FICHA DO PRODUTO

0900 044 500
Diesel Injector Cleaner
Limpa Bicos Diesel
Via Tanque
500 ml

DIESEL INJECTOR CLEANER

» O DIESEL INJECTOR CLEANER MIX é um produto concentrado que limpa e
descarboniza o sistema de inje¢ao Diesel via tanque. Limpa, protege e lubrifica
0 sistema desde o tanque até a cdmera de combustéo, em especial bomba
injetora, bicos, cabega de pistao, valvulas, etc. Usando-o preventivamente e
regularmente, dissolve, remove e evita a formagdo de residuos, auxilia nas
partidas a frio, proporciona economia de combustivel, reduz a emisséo de
gases poluentes, inibe a corrosdo e ajuda a recuperar poténcia e aceleragao.

> MODO DE USAR: Adicione o DIESEL INJECTOR CLEANER MIX no tanque de
combustivel. Este devera estar com no minimo 50% de combustivel. Recomenda-se
usara cada 20.000 km. 500 ml trata de 300 litros de diesel. Trocar o filtro de
combustivel depois depois da aplicagao.

» COMPOSIGAO: Hidrocarboneto alifatico, agentes dispersantes e detergentes, aditivo
anticorrosivo e corante.

» PRECAUGOES: Nao ingerir ou inalar. Se ingerido, ndo provoque vamito, procurar de
imediato atendimento médico.Se inalar, remover a pessoa para local ventilado. Caso
ocorra contato prolongado com a pele ou olhos, lavar em agua corrente e abundante.

0900 048 500
Fuel Injector Cleaner
Limpa Bicos Gas./Alc.|
Via Tanque
500 mi

FUEL INJECTOR CLEANER

» 0 FUEL INJECTOR CLEANER MIX é um produto concentrado que limpa e
descarboniza o sistema de injegéo via tanque. Limpa, protege e lubrificao sistema
desde o tanque atéa camera de combustdo, em especial injetores, cabega de
pistéo, valvulas, etc. Usando-o preventivamente e regularmente, dissolve, remove e
evita a formagao de residuos, auxilia nas partidas a frio, proporcionando economia
de combustivel, reduz a emissao de gases poluentes, inibe a corroséo e ajuda
recuperar a poténcia e aceleragao.

> MODO DE USAR: Adicione o FUEL INJECTOR CLEANER MIX no tanque de
combustivel. Este devera estar com no minimo 50% de combustivel. Recomenda-se
usara cada 20.000 km. 500 ml trata de 80 litros de gasolinal ou alcool. Trocar o
filtro de combustivel depois depois da aplicagdo.

»> COMPOSIGAO: Hidrocarboneto alifatico, agentes dispersantes e detergentes, aditivo
anticorrosivo e corante.

»> PRECAUGOES: Nao ingerir ou inalar. Se ingerido, ndo provoque vamito, procurar de
imediato atendimento médico.Se inalar, remover a pessoa para local ventilado. Caso
ocorra contato prolongado com a pele ou olhos, lavar em agua corrente e abundante.
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FICHA DO PRODUTO

> CAR-80 é um produto especialmente desenvolvido para desobstruir e limpar
DESCARBONIZANTE  carburadores, particularmente de veiculos movido a &lcool, sem desmontar o
carburador. CAR-80 remove em poucos minutos, 0xidos e outros elementos
que obstruem os canais, gargulantese as valvulas do sistema de injegao de
combustivel.

» INSTRUGOES PARA LIMPEZA DOS BICOS INJETORES.

A 1- Desligue a alimentagao elétrica da bomba de combustivel, funcione o motor
até esgotar todo o combustivel restante na linha e desligue a tubulacéo de
entrada do tudo distribuidor de combustivel.

A 2- Aplique 0 CAR-80 na entrada do tubo distribuidor, pulse o bico injetor ou dé
partida no motor.
A 3- Deixe o produto agir por aproximadamente 15 minutos. reinstale as tubulagdes
do sistema, religue a alimentagéo elétrica da bomba de combustivel e funcione o
‘ motor acelerando rapidamente por varia vezes.
L P> INSTRUGOES PARA LIMPEZA DE COMPONENTES CARBONIZADOS

A 1- Aplique CAR-80 abundantemente sobre o local da carbonizagéo.

A 2- Deixe agir por aproximadamente 15 minutos.

A 3- Retire 0s residuos com o auxilio de um pincel ou pano. seque os componentes.
» INSTRUGOES PARA LIMPEZA DE CARBURADORES.

A 1- Desligue a tubulagao de entrada do carburador e tampe a sua extremidade.
A 2- Funcione o motor até esgotar o combustivel restante no carburador.

A 3- Aplique CAR-80 abundantemente pelo orificio de respiro do carburador.

A 4- Afogue o motor puxando o afogador ou obstruindo a entrade de ar.

A 5- De varias partidas no motor para que o produto penetre portodo o carburador.

A 6- Aguarde aproximadamente por 15 minutos e em seguida religue a tubulagao.
A 7- Funcione o motor e reajuste a mistura ar/combustivel, se necessario.

» COMPOSIGAO: Destilados aromaticos de petrleo, Butyl Cellosolve e gas butano.

» PRECAUGOES: Contetido sobre pressdo e altamente inflamavel. Nao perfure nem
incinere a lata mesmo apds 0 uso. conserve-a longe do fogo e de temperaturas
acima de 50°C. Nao aplique em equipamentos elétricos em funcionamento ou em

0903 80 270 il i i A ita i A
D203 80270 superficie quentes. proteja 0 olh_os durante a aphce}gao. Evite malagaole contato
Car-80 prolongado com a pele. N&o utilize o produto em areas fechadas. Evite que o

CAR-80 entre em contato com a pintura do veiculo, caso isso ocorra, aplique um
jato de agua, mas néo esfregue. Use somente em areas bastante ventiladas.
Mantenha fora do alcance de criangas e animais domésticos.

P> PRIMEIROS SOCORROS: Em caso de contato com os olhos, lave-0s com agua
em abundancia, consulte um oftalmologista. Em caso de ingestao, ndo provoque
vomito, consulte um médico imediatamente. Em caso de inalagdo, remova a

pessoa para um local ventilado e procure um médico.




FICHA DO PRODUTO

Descarbonizante

P O descarbonizante MIX limpa e remove em poucos

(T
"'KM -
| S
IESEARBOWIZANTE
(hPA CARBURADDIE
| 1l

0900 009 300
Descarbonizante Mix

0900 009 70
Descarbonizante

minutos oxidos e outros elementos que obstruem os
canais, gargulantes e as valvulas do sistema de injegao
de combustivel. Desenvolvido especialmente para esse
fim sem a necessidade de desmontagem do carburador.

Instrucoes para descarbonizagao de motor: Funcione
o motor e aplique uma lata deste produto através do bocal
do carburador. Ap6s o ultimo jato, "afogue"
imediatamente o motor obstruindo a entrada de ar e
desligue-o em seguida. Aguarde por quinze minutos para
que o descarbonizante se infiltre por todo o sistema.
Ligue o motor , abra e feche a borboleta durante 20
segundos para que o produto seja expelido pelo
escapamento juntamente com os residuos removidos.
Reajuste a mistura ar/combustivel.

Instrugoes para descarbonizagao de carburador:
Desconecte a tubulagdo de enfrada de combustivel do
carburador e tampe sua extremidade. Esgote o
combustivel da cuba, funcionando o motor até que este
pare. Injete o descarbonizante através do orificio de
respiro da cuba, durante aproximadamente 30 segundos.
Dé a partida no motor e acelere, ora rapido, ora devagar,
puxando e empurrando o afogador varias vezes e
desligue o motor. Aguarde de 10 a 20 minutos com o
motor desligado. Religue a tubulacdo de combustivel.
Ligue novamente o motor e reajuste a mistura
ar/combustivel.

Precaugodes: Produto inflamavel. Nao guarde proximo ao
calor ou em temperaturas acima de 50 graus. Evite o
contato com a pintura do veiculo. Contudo, se isso
ocorrer, aplique um jato de agua sem esfregar. Se houver
contato com os olhos ou com a pele, lave com bastante
agua. Em caso de ingestdo acidental, procure um
médico.

Composicao: Esteres de acido graxo modificados,
derivados leves e solventes de petroleo, butano e
propano como propelente.
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0900 047 300

Limpa TBI Mix
300 ml

LIMPA TBI

O IIMPA TBI MIX foi desenvolvido para a limpeza do corpo de
borboleta, TBI, motor de passo, coletor, removendo de forma
rapida o depdsito de verniz, borra e carvao alojados nas partes
altas do motor. Recupera a economia de combustivel, elimina
problemas de engasgos da aceleragao e melhora o funcionamento
da marcha lenta. Nao danifica catalizador e sesores de oxigénio.

MODO DE USAR: Deixe o motor em funcionamento até atingir a
temperatura normal de trabalho + ou - 90°C. Desconecte a mangueira
do filtro de ar da entrada do TBI, com o motor do veiculo em marcha
lenta. Pulverize o produto pausadamente na entrada do TBI, acelerando
o motor de forma interminente, até obter a limpeza e descabonizagao desejada.
Se o motor estiver muito tempo parado pode ser necessario outras aplicagoes
ou mesmo a remogao da borboleta para limpeza e manutengio corretiva.

COMPOSICAO: Tenso-ativos, solventes hidrocarbonetos alifaticos e aromaticos,
alcoois e gas butano e propano como propelente.

PRECAUGOES: INFLAMAVEL. Nao perfure, nem jogue a embalagem no
fogo ou em ambientes com temperatura superior a50°C. Conteudo sob pressao.
utilize o produto em locais bem ventilados. Evite a inalagdao e o contato com
a pele e os olhos. caso ocorra, lave com agua corrente em abundancia. Se
ingerido, procure orientagdo médica. Se ingerido, procure orientagdo médica.
Se acidentalmente, aplicado em pinturas, lave com agua imediatamente.
Use equipamento de protecao individual para a aplicagéo do produto, como dculos
e luvas. MANTENHA FORADO ALCANCE DE CRIANCAS E ANIMAIS DOMESTICOS.
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0903 025
Araldite 90 minutos
23 gr

0903 026
Araldite 10 minutos
16 gr

_

ARALDITE

» ARALDITE PROFISSIONAL (COLA EPOXI)

Ideal para madeira, vidro, concreto, metais,
azulejos e outros.

APLICACOES: No uso profissional e doméstico
ARALDITE PROFISSIONALE indicado para colar
pequenas superficiesde materiais lisos, porosos
ou inregulares como azulejos, vidros, concreto,
borrachas vulcanizadas, fibras naturais, pedras, a
maioria dos plasticos rigidos (exeto polipropileno,
polietileno e nylon), metais e outros materiais.

» MODO DE USAR:

+ 1- Limpar a superficie onde sera aplicado Araldite.

A 2- Colar a mesma quantidade do componente A
(resina) e do componente B(endurecedor) no
misturador.

4 3- misturar até obter uma pasta homogénea. Utilizar
a mistura em até no maximo 60 minutos. tempo final
de secagem: 24 horas.

+4- Aplicar uma camada fina da mistura sobre as duas
partes, presionar e aguardar a secagem completa.

A 5- Fechar as bisnagas com as tampas corretas.

A 6- Apos 0 uso lavar as maos com agua e sabao.Para
reutilizar o misturador esperar o adesivo endurecer,
flexionar a base e retirar a camada endurecida.

COMPOSICAO:
Resinas Epoxi (Resina) Concentragédo 60-100%

Poliamidas (Endurecedor) Concentragéo 60-100%

PRECAUGCOES: Conservar longedo alcance das
criancas e dos animais domésticos.

P ARMAZENAMENTO: Armazenar em local fresco e

seco, longe de faiscas e chamas.
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Equipamento para Limpeza de Bico

* Eficiéncia.

Vantagens:

* Utilizando produto é possivel
constatar:

- melhor desempenho do veiculo;

- economia de combustivel,

- redugao na emissao de poluentes.
- maior produtividade;

- perfeito assentamento das valvulas.

* Ndo necessita desmontagem.

CODIGO MIX: 0690 008
Descarboniza as partes superiores do motor (valvulas,
pistoes,...) e limpa os bicos injetores simultaneamente.

Modo de usar:

* Abra a tampa do cilindro. Produto utilizado
* Verifique se o registro inferior do cilindro esta fechado. no equipamento
* Coloque o produto FMLB (Fluido Mix Limpeza de Bicos) no

cilindro.

* Rosqueie a tampa manualmente.

* Verifique se o registro superior do cilindro esta fechado.

* Acople a mangueira de ar comprimido no registro superior

do cilindro.

* Abra lentamente o registro superior de forma que o manémetro

do cilindro atinja a pressao de 2 bar para veiculos Multiponto e 01

bar para Monoponto.

* Feche imediatamente o registro superior.

* Desligue a bomba de combustivel através do rele, fusivel ou na
prépria bomba ou conecte um adaptador ligando alimentagao e retorno,
deixando a bomba funcionar.

* Através da mangueira do cilindro faga a conexao na mangueira

de alimentagao do veiculo.

* Abra totalmente o registro inferior do cilindro e verifique a pressao no

mandmetro, se preciso, ajuste a pressao até atingir a pressdo recomendada. - i
* Verifque se ndo ha vazamentos.

* Dé partida no veiculo. . 0900 _033 500

* Durante a aplicag&o, se preciso, ajuste a pressdo recomendada. Limpa Bicos 500ml

* Para veiculos c/ motor 1.0, fazer a limpeza no periodo de 20 minutos.
* Para veiculos ¢/ motor 1.6 ou acima, aconselhamos a utilizagao total dos
produtos, FMLB Mix.

OBS: Segue junto ao maual do equipamento, tabela de pressao de trabalho
de todos veiculos.
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Limpeza de injector diesel com sistema de injecao eletronica e convencional.
Chassi em inox, contador digital de 0 a 80 Min, reservatoério 5 litros, alarme para
nivel minimo com indicador luminoso.

A

Sistema rapido, pratico e seguro para descarbonizagao de bicos,

valvulas, cabegas de pistées e camara de combustéo.
CODIGO MIX: 0690 006

*Economia de tempo
Vantagens:

- economia de tempo e produtividade;
- facil aplicagéo;

- limpa os bicos injetores sem a
necessidade de desmontagem;

- manutenc&o preventiva.

* Eficiéncia.

Vantagens:

- melhor desempenho do veiculo;

- economia de combustivel;

- redugao na emissao de poluentes.
- maior produtividade.

s y *Aplicagdo:

- Caminhdes, 6nibus, tratores, pick-ups,
vans.

- Geradores, motores estacionarios.

Detalhes do equipamento:

* Chassi em chapa de aco inoxidavel,
* Display 2x10 iluminadado;

* Reservatério com capacidade para 5 litros, filtro para particulas e tampa;

* Alarme para nivel minimo com indicador luminoso;

* Chave para selecao de tempo de limpeza;

* Chave de comando da bomba elétrica (Liga/Des.);

* Interruptor para cancelar a indicagao de tempo no display e reinicializacao;
* Chicote com garras para bateria (3,0 metros);
*Conexao para engate rapido (entrada e retorno);

Modo de uso:

Equipamento segue com manual de instrugdes.

Produto utilizado
no equipamento

0901 70 021 - Kit ¢/ 48 Limpa
bicos + equipamento 0690 006

0690 006
Equipamento

0900 034 1
FMLD - Fluido Mix
Limpa Bicos Diesel
1 litro




FICHA DO PRODUTO

SISTEMA DE LIMPEZA DE BICOS INJETORES COM PRODUTO PRESSURIZADO

LIMPA BICOS MIX é mais um produto para auxilia-lo na
manutencdo de veiculos. Deve ser utilizado para a
limpeza dos bicos injetores e canalizagbes do sistema de
injecao eletrdnica, cuja formula remove os residuos do
sistema sem danificar o catalisador, além de retirar todo
0 excesso de carbono existente no interior do motor.

MODO DE USAR: Ligue o motor e deixe-0 aquecido a
temperatura normal de funcionamento. Em seguida,
desligue-o, abra a tampa do tanque de combustivel para
aliviar a pressao e desative a bomba de combustivel.
Solte a conexdo de alimentagao e retorno do veiculo.
Com o registro na posicao "fechado", conecte a
mangueira adaptadora apropriada na alimentagcao do
motor e uma mangueira adaptadora bloqueadora no
retorno. Ligue a alimentagao ao retorno que vem do
tanque , utilizando uma das mangueiras apropriadas.
Com a certeza de que a valvula esteja na posicao
"fechada", conecte-a ao recipiente do Limpa Bico MIX.
Coloque o recipiente na mangueira universal. Segure a
lata utilizando o suporte para o capé longe de pecas em
0900 010 400 movimento e calor excessivo. Ajuste a press&o conforme
400 ml especificacado do veiculo, abra a valvula e verifique se ha
algum vazamento nas conexoes e, se houver, corrija
imediatamente. Somente apds, ligue o motor e deixe
funcionar na marcha lenta até o consumo total do
conteudo da lata para uma limpeza eficaz. Retire os
adaptadores e restabeleca as conexdes do carro. Ligue o
motor e cheque possiveis vazamentos.

PRECAUCOES: Cuidado ! Este produto pode danificar a
pintura. Mantenha afastado do calor e chamas. Use
somente em areas bem ventiladas. Conserve este
produto a menos de 48 graus e longe do alcance das
criangas e animais domésticos. Em caso de ingestao,
procure imediatamente um médico.

0690 005
Equipamento

COMPOSICAO: Esteres de acido graxo modificados,
derivados leves e solventes de petroleo, nitrogénio com

propelente.
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Elimina Rangidos

P> VISCOMIX é um produto altamenteaderente que elimina os rangidos
de feixe de molas causado pelo contato direto com agua, terra, e areia
entre as laminas. resiste a muitas lavagens devido ao seu excelente
desempenho como repelente de agua e alta resisténcia ao vapor.
previne desgaste e corrosio.

| g APLICAGOES: Lubrifica e elimina ruidos de feixe de molas, limitadores
de portas, cremalheiras, vaporizadores, correias-guias, engrenagens
e etc.

P> MODO DE USAR:

1- Antes da aplicagéo do produto limpe os feixes de molas, eliminando

graxas, terra e areia.

0900 051 300
Viscomix
300 ml / 200g

2- A aplicacao do VISCOMIX deve ser feita com o veiculo suspenso
pelas longarinas do chassis, de tal modo que a suspenséo traseira
esteja com os amortecedores totalmente distendidos.

3- Com o auxilio de uma espatula ou chave de fenda separem as laminas

do 1° e 2° estagio da mola e aplique o produto entre as mesmas.

| COMPOSIGAO: Oleo sintético, aditivos, solventes e gas propelente.

P> PRECAUCOES: Aplique somente em areas bem ventiladas, evitando a
inalacdo prolongada do produto. Em caso de ingestdo acidental, ndo
induzir ao vOmito e caso ocorra contato com os olhos, lave-0s em agua
corrente. Em ambos os caso, procure socorro médico imediato.

0900 051 100
Viscomix . . 3
100 ml P ATENCAO: NAO APLIQUE EM SUPERFICIES PINTADAS.




SILICONE MIX ALTA TEMPERATURA
COPPER/BLACK/GRAY

P> SILICONE MIX ALTA TEMPERATURA COPPER/BLACK/GRAY
adesivos a base silicone acético que vulcaniza em temperatura ambiente
e foi desenvolvido para formar juntas em qualquer sistema flangeado de
motores e cambio de automoveis e ciclomoteres. resiste a temperatura
extrema de 60°C a 260°C, intermitentemente. Absorve vibracdes e
oferece resisténcia a 6leo solventes, dgua e graxas.

» APLICACAO: Tampa de valvulas, carter, tampa de distribuico,
coletores de admissdo e escape, flanges de bomba d’agua e

0900 015 50 dleo, caixa de cdmbio, tampa de diferencial, etc.
Mixcopper

509

P MODO DE USAR: Limpe a superficie removendo toda a suérficie,
agua, gasolina, graxa e dleo.
)\1- Aplique o Silicone MIX ALTA TEMPERATURA de maneira uniforme
formando um cordao de 3 a 5 mm, circulando todos os furos, pinos
parafusos e prisioneiros.

2- Faga a montagem mantendo as partes sob pressao.
L 3- Elimine as sobras com uma espatula ou pano.

)\4- Apos o uso, retire o bico aplicador, deixe-0 secar com o resto do selante
fazendo a limpeza e remogao no préximo uso. Feche o tubo com a tampa

e et i original, armazenando o produto em local seco com temperatura inferior
0900 024 50 a 32°C

Mixblack
>09 » TEMPO DE CURA: Em temperatura ambiente (Aprox. 25°C), forma

pelicula apds 10 minutos e apresenta cura total em 24 horas.

» PRECAUGOES: Mantenha fora do alcance de criangas e animais;
produto inflamavel; evite contato direto do produto ndo curado a pele
e olhos; caso isso ocorra; lave-se com agua fresca em abundancia e
consulte um médico; evite inalar o produto durante a aplicagao.

P> IMPORTANTE: Apos o uso deixe um parte do produto para fora do
bico. Desta forma, ele secara, formando uma pelicula, evitando o
endurecimento precoce. Para utilizar o produto novamente, basta
puxar o produto que ja esta seco, com a mao. Nao recomenda-se 0

0900 020 50 uUso em pegas imersas em gasolina, agua ou 6leo. Nao utilize o
el produto em juntas espagadoras.
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SILICONE
INCOLOR

0900 008 50
Adesivo de silicone Mix
incolor
509

» ADESIVO DE SILICONE MIX INCOLOR

» APLICACAO: Super vedacdo em uso interno e externo.
Com Silicone MIX vocé pode reparar o seu veiculo,
utensilio domésticos, canaletas, loucas, janelas, ceramicas
box de banheiros, etc., com flexibilidade e seguranca.

» MODO DE USAR: A superficie deve estar completamente
seca, limpa, sem poeira ou residuos.
A1 -Corte a ponta do bico aplicador.
A 2 - Rompa o lacre com a tampa.
A 3 - Aplique o Silicone MIX inclinando a bisnaga em angulo
de 45 graus, pressionando-o para dentro da superficie.
A 4 - Faca o acabamento imediatamente com uma espatula.

» PRECAUCOES: O produto libera acido acético durante a
aplicacao podendo causar irritagao aos olhos. Neste caso,
lavar com agua em abundancia e procurar um médico.
Nao é recomendado o uso em granitos e marmores.Tintas
nao aderem ao silicone.

P Mantenha fora do alcance de criangcas e de animais.

POLIURETANO

PARA CARROCERIA p O Adesivo de Poliuretano BRASCOFLEX Plus é ideal

TAMND

‘.' -\\§ i
5 g\\\ Brascoflex

0903 024
Poliuretano p/
carrocerias (Cinza)

300 gr

para carrocerias, baus, contéineres, refrigeracao,
ar condicionado e outros materiais. Também indicado em
superficies metalicas com fundo primer e na industria
metalurgica em geral.

Utilizado também em soleiras e para-lamas - Resiste a
umidade e a intempéries - Aceita pintura apds curado

p Caracteristicas:

- Adesivo selante a base de poliuretano;

- ldeal para carrocerias, baus, contéineres, refrigeracao,
ar condicionado e outros materiais;

- Também indicado em superficies metalicas com fundo
primer e na industria metalurgica em geral;

- Utilizado também em soleiras e para-lamas;

- Resiste a umidade e a intempéries;

- Aceita pintura apdés curado.
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ILICONE

0900 008 300
Adesivo de Silicone Mix
Incolor
2809
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0900 008 301
Adesivo de silicone Mix
Preto
280g

ADESIVO DE SILICONE

» O ADESIVO SILICONE INCOLOR MIX. E um produto
mono-componente de silicone acético, que forma pelicula
emborrachada quando entra em contato com o ar. E flaxivel

e resistente aos agentes climaticos sob uma temperatura de
-30°C até 120° C

» APLICACAO: Com o ADESIVO SILICONE INCOLOR MIX
vocé pode reparar o seu veiculo, utensilios domésticos, box
de banheiro, canaletas, loucgas, janelas, ceramicas, etc. Com
flexibilidade e seguranca. Super vedacao em uso interno e
externo

P> MODO DE USAR: A superficie deve estar completamente
seca, limpa, sem poeira ou residuos.
A 1- Fure o bico do tudo, rosqueie o bico do aplicador e corte
num angulo de 45°.

A 2- Aplique o produto com a pistola MIX (0695 101) sempre
num angulo de 45° para frente, presionando-o para dentro
da superficie.

A 3- Faca o acabamento imediatamente com uma espatula.

» PRECAUCOES: O produto libera &cido acético durante a
podendo causar irritagdo nos olhos, neste caso lavar com
agua em abundancia, e se ingerido acidentalmente procurar
imediatamente um meédico .

P IMPORTANTE:
N&o € recomendado o uso em granitos e marmores.
Tintas ndo adere ao silicone.
Mantenha fora do alcance de criangas e animais domésticos.




FICHA DO PRODUTO

JUNTA LIQUIDA (COLA BRANCA)

P O Vedador Liquido Semi Secativo 5004 Mix ¢ ideal para
vedagdo de roscas, flanges, unides e auxilia na vedagao de
juntas solidas tais como, cortica, papel, borracha. Apds a cura,
torna-se uma pelicula flexivel com alta resisténcia a agua, oleo,

gasolina e gases. Resiste a temperatura de —40 °C a 150 °C.

P Modo de Usar: As pecas a serem vedadas deverdo estar limpas
de impurezas, oleosidade, etc. Aplique uma fina camada em uma
das partes e aguarde cerca de 3 minutos para montagem das mesmas.
Depois de utilizar o produto, limpe o bico do tubo e feche-o
hermeticamente.

P> Precaucdes: Produto inflamavel. Mantenha-o longe de chamas
Ou fonte de calor. Evite a inalagao do produto e trabalhe em local
ventilado. Mantenha longe do alcance de criangas e animais

09020%2;100 0902003;, 50 domésticos. Em caso de ingestdo procure imediatamente um médico.

FESO LiG. 1008

P> Composi¢ao: Solventes Aromaticos Clorados, Borracha Sintética
¢ Antioxidantes

ADESIVO JUNTA MOTOR

P> JUNTAMIX ¢ um produto especialmente desenvolvido
para colagem e vedagao de juntas para motores diesel,
alcool e gasolina. Resiste a altas temperaturas.

Adesim.pam Jjuntas

P> Modo de usar: Limpe bem a superficie a serem montadas,
deixando-as isentas de qualquer sujeira como poeira,
graxa ¢ 0leo. Aplique JUNTAMIX em cada superficie
separadamente e deixe secar por alguns minutos. Junte
as partes pressionando-as com firmeza.

P> Precaucoes: Produto inflamavel. Mantenha longe do calor,

_ do fogo e do alcance de criangas e animais. Ndo reutilizar

7-a§‘f:;“aﬁ'?’£‘?§;';i~“;it’.’.-.§i + a embalagem vazia. Em caso de contato com a pele ou olhos,
lavar imediatamente a parte atingida com agua em

abundancia. Se inalado ou ingerido nao provoque vomito,

leve a pessoa para um local ventilado e procure um médico

0900 042 75 . .
Juntamix imediatamente.
Adcésivo |:l juntas
e motores . . e
759 P> Composicao: Solventes, borrachas e resinas sintéticas.
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VEDANTE DE ESCAPAMENTO

p O Veda Escapamentos ESCAPEMIX, foi especialmente

desenvolvido para oferecer uma total vedacao de
juncoes e rupturas de escapamentos de automéveis em
geral.

Modo de usar: As superficies a serem vedadas devem

estar limpas e isentas de Oleos, graxas e poeira.
Espalhar o Veda Escapamentos ESCAPEMIX na regiao a
ser vedada. Deixar o motor ligado por 5 minutos, sem
0900 041 100 0900 041 500  acelerar, paraasecagem do produto.

00g 100g
Precaucoes: Mantenha a bisnaga fechada em local seco e
arejado. Em contato com os olhos, lavar em agua
corrente. Em caso de ingestao, procure auxilio médico,
levando consigo esta embalagem.
REMOVEDOR , , , . .
DE JUNTAS > REMOVEDOR DE JUNTAS LOCTITE. Foi desenvolvido para remover residuos de juntas carbonizadas,

adesivos vedantes, graxas e oleos ressecados entreo outros residuos em superficies metélicas.

B> 10DO DE USAR: proteja as superficies pintadas e ndo metdlicas do jato do produto. Agite bem, segure
a lata no sentido vertical e aplique o produto na &rea a ser impa e aguarde de 5 a 10 minutos. Remova
03 residuos com auxilio de uma espétula. Enxégue com &gua elou limpe com um pano. Uma segunda
LOETITE aplicagdo podera ser necessaria para remocdo de residuos carbonizados mais profundos.

B> IMPORTANTE: Para evitar o enfupimento do bico, apds 0 uso, vire alata de cabega para baixo  pressione
a vlvula de 2a 3 sequndos.

REMOVEDOR
" EMPAQUES

> PRECAUGOES: Utiize o produto em rea ventlada. Em contato com a pele, ave a &rea atingida com dgua
corrente. Em caso de ingestéo ou contato com os alhos, procure um médico. N&o provoque vomito quando
ingerido e procure um médico imediatamente.

B> PRODUTO INFLAMAVEL E SOB PRESSAO. Nao perfure, ndo incingre, néo reutilize e ndo armazene esta
embalagem em temperaturas acima de 49°C.

0903 043 Mantgnha fora do alcance de criancas e animais domésticos.
Removedor de juntas
Loctite x , , ,
220 ml B> COMPOSIGAQ: Cloreto de metileno, isopropanol ¢ xill,
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COLA
RETROVISOR

1L

" COLA RETROVISOR

0900 046 6
Cola retrovisor
(aplicagao unica)
0,6/0,6 ml

B> COLARETROVISOR MIX, & um produto bi-componente (ativador & adesivo), formulado especialmente

para obter uma colagem resistente, répida e impa, atingindo 60% de sua resisténcia ja nos 5 primeiros
minutos.

B> MODO DE USAR: Limpe as partes a serem fixadas (base do retrovisor e para-brisas).Marque a &rea a

ser colada, enquadrando-a com uma fita adesiva, na parte exterma do vidro se necessario. Pegue a
ampola com 0 ativador e inverta a protecdo de papelo para que a ponta com feltro fique exposta.
Em seguida pressione a protecdo e papeldo para que a ampola se quebre e o ativador atinja o feltro
umedecendo por completo. Espahe uma boa quantidade do ativador na area desmarcada, deixando
secar de 2 a 3 minutos. Em seguida corte o sache com o adesivo e aplique uma gota no centro da base
do espelho & pressione-o firmemente na area desmarcada por 1 minuto, sem tremer. O adesivo vai se
espalhar contra o vidro. Aguarde 10 minutos para a montagem final do espeho retrovisor.

> PRECAUGOES: Mantenha fora do alcance de criangas & animais domésticos. Evite contato com os olhos

e pele. Em caso de contato, lavar com &gua corrente durante 15 minutos. Evite aspirar vapores do produto.
Utlizar em drea ventilada. Em caso de ingestdo, procure auxilio médico levando consigo a embalagem do
produto.

B COMPOSICAO: Isopropanol, (VET) actiicos  poliuretano

ADESIVO TEROSTAT
COLA PARA-BRISA

0903 306

Adesivo Terostat
para-brisas (secagem 2 horas)
310 gr
(produto do grupo LOCTITE)

P> Cola Terostat - 8596 - Para Fixacao de Para-brisas. Excelente aderéncia em residuos de

poliuretano, velocidade elevada de endurecimento, excelente resisténcia aos UV ¢ ao corte
(mesmo apds o envelhecimento). Méstique monocomponente & base de poliuretano que, sob
a influéncia da humidade do ar, polimeriza para se transformar num material eléstico como a
borracha. O tempo necessario para o endurecimento depende da humidade do ar, da temperatura
e da espessura da junta (quanto mais hdmido for o ar, mais elevada for a temperatura e mais fina
for a junta, menor serd o tempo de endurecimento). Cartuchos de 310 ml.

B> CARACTERISTICAS: Extremament alta estabiidade dimensional Néo amarrar Bater testado e aprovado pela

alema TOV 18 meses de vida de pratelera Unidade de disténcia de tempo (de acordo com o padro dos EUA)
sem airbag, apds 2 horas, com airbags apds 6 horas.
Para ser processado em condicdes de frio, tempo de instalagdo do para-brisas 25 minutos

B> INFORMAGOES TECNICAS

Caracteristicas

‘Dureza 5 HRA

Tempo de utilizagdo 25 min

Temperatura de uflizacéo min. - 40 °C

Temperatura de uflizacdo méx, +90°C

‘Resisténcia a traccdo (Tensdo Superficie) 8,9 Nimm?
-Capacidade (Volume) 310 mL

Tempo de aderéneia £ 2 h (consoante a espessura) min
-Cor preto




FICHA DO PRODUTO

TRAVA QUIMICA

0900 271 10 0900 271 50
109 50 g

> TQM - TRAVA QUIMICAMIX - TORQUE ALTO, foi desenvolvido para vedar e fxar prisioneiros,
parafusos, porcas, que necessitem resisténcia as vioragdes e pancadas. Para a desmontagem
€ necessaria Uma forca elevada.

P> 10DO DE USAR: Remova toda sujeira e oleosidade das superficies a serem unidas. Aplique o
liquido vermelho em quantidade suficiente para preencher 0s espagos entre as roscas. Monte as
partes e aguarde de 20 a 40 minutos para manusear o equipamento. Cura total 12 hrs.

B> PRECAUGOES: Em caso de contato com os olhos, lave com &gua em abundancia e procure
um médico.
Mantenha fora do alcance de criangas e animais domésticos.

B> DADOS TECNICOS: Cor: Vermelha. Viscisidade: 600 mPas Folga Maxima: 0,25 cm
Tempo de cura: 10 minutos Torque de quebra: 450 kgficm Temperatura: -40° a150°C.

P> COMPOSIGAQ: Esteres Metacrilicos.
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TI-Er Eg gﬁ g #g’l I{gﬁ E > TRAVA QUIMICA TEKBOND 115 TRAVA DE MEDIA RESISTENCIA, trava porcas e parafusos de

MEDIO médio didmetro, néo escorre e protege contra corroséo.

B> MODO DE USAR: Limpe as pecas retirando sujeiras  oleosidade, aplique o produto em uma
das partes, monte e ajuste para total preenchimento dos espagos. Secagem inicial
aproximadamente 20 minutos, cura total em 24 horas.

B> PRECAUGOES: Mantenha o envase fechado, evite respirar vapores prolongadamente, contato
com a pele e olhos, em caso de contato avar com agua em abundancia, no caso dos olhos
procure assisténcia médica. O ar na embalagem mantém o conteddo liquido.

B> Mantenha fora do alcance de criangas e animais domésticos.

B DADOS TECNICOS: Viscisidade: 800 - 1600cps Folga Maxima: 0,13 mm
Faixa de Temperatura: de -60 a 150°C.

P> COMPOSICAQ: Esteres Metacrilicos. Hidroperéxido cumeno.

0900 242 10
Tt:)ar"?‘ S;‘:gg:f > OBSERVACOES: Este adesivo cura em contato com metal e na auséncia de ar. Aqueger
d 10g as pecas acelera a cura. Qualquer processo de aceleragdo pode alterar a performance do

produto.

TRAVA QUIMICA > TRAVAQUIMICA TEKBOND 138 FIXADOR DE PECAS CILINDRICAS, fxa roores, polas, buchs,

TEKBOND hélices, chavetas, pinos & engrenagens.
PECAS CILINDRICAS

B> MODO DE USAR: Limpe as pecas retirando sujeiras  oleosidade, aplique o produto em uma
das partes, monte e ajuste para total preenchimento dos espagos. Secagem inicial
aproximadamente 20 minutos, cura total em 24 horas.

B> PRECAUGOES: Mantenha o envase fechado, evite respirar vapores prolongadamente, contato
com a pele e olhos, em caso de contato lavar com agua em abundancia, no caso dos olhos
procure assisténcia médica. O ar na embalagem mantém o conteddo liquido.

B> Mantenha fora do alcance de criangas e animais domésticos.

B> DADOS TECNICOS: Viscisidade: 100 - 150cps Folga Maxima: 0,10 mm
Faixa de Temperatura: de -60 a 150°C.

0900 601 10 B> COMPOSIGAO: Esteres Metacrilicos. Hidroperdxido cumeno.

Trava Quimica
pecgas cilindricas (Rolamentos)
10g
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ADEI?ILE“:IE:TAPSE ?IT A B> PRIMER P8225A € um liquido indicado para melhorar a adeséo das Fitas Dupla-Face de Espuma

DUPLA-FACE Acrilica 3M a superficies plasticas de baixa energia, especialmente em aplicacdes automotivas.
Como as formulagdes e energias de superficie variam para cada material, recomenda-se a realizagdo
e testes especificos antes de cada aplicagdo.

A Aaplicacio de uma camada de 0,05 mm ou menos de espessura assegura um bom desempeno.
0 tempo de secagem pode variar conforme a temperatura e a umidade do ar. O primer deve estar
totalmente seco antes da aplicagdo da fita. Para um melhor resultado, aplique a fita no maximo 1
hora apds a aplicacdo do primer, certificando-se de que a superficie esteja isenta de contaminantes
de cada aplicagéo.

Phirmer ' APLICAGAO: Afungio do primer P-8225A & aumentar a ades?o das fitas dupla-face sobre superficie de
P-8225A PVC, Polietileno, PP, borracha clorada, ABS, poliéster, EPDM, madeira, pinturas eletrostéticas & po.
Somente para uso Recomenda-se um teste prévio para assequrar que o prime € apropriado para & superficie.

Industrial oy
Profissional

Contetido 940 ml B> PREPARO DA SUPERFICIE: A superficie de aplicagdo do primer deve ser impa com lcool isoproplico
ou Solvente apropriaclo para remogao de poeiras e residuos oleosos.

> M0DO DE USAR:

Primep 62254, A APLICAGAO DO PRIVER: Agte anfes de usr Uiz flfo ou oee, aplcando-seum ou o mésino
aumenta a aderéncia duas camadas de modo a obter-se uma pelicula uniforme ¢ bastante fina.
da fita dupla-face
940 ml

B> TEMPO DE SECAGEM: Varia de acordo com atemperatura e umidade do ambiente. O tempo médio
6 de Sminutos. Apds a secagem, a fita deve ser aplicada em sequida, evitando-se exposicao prolongada
00 primer,

A APLICAGAQ DA FITA: As ftas devem ser aplicadas e pressionadas firnemente sobre a superfcie com
auxlio de um rolete, para garantir o contato do adesivo.

> CONSERVAGAQ DO PRODUTO: O produto deve ser conservado sempre com a lata fechada. A evaporagio
do solvente aumenta o percentagem de solidos e prejudica o desempenho do produto.

0903 046 2 P> PRIMEIROS SOCORROQS: Contato com os olhos, lave-0s com dgua em abundncia. Persistindo alguns
Primer P-8225A sintomas procure um medico.
aumenta a aderéncia * . \ .
da fita dupla-face Contato com a pele, remova a roupa e Sapatos contaminados. Imediatamente lave a pele com 4qua em
2 mi abundancia, procure um medico, lave as roupas contaminadas e impe 0s sapatos antes de utlizé-os.

A INALAQE\O: Remova a pessoa para um local arejado, Ocorrendo alguns sintomas, procure um médico.
A INGESTAO: Procure um médico imediataments. Nunca de algo provia oral.




FICHA DO PRODUTO

ADESIVO ESSEX B BETASEAL U-400HV CURA RAPIDA. Auto idro Adesivo de urefano fonece a conveniéncia de alia viscosidade
U-400HV com excelente desempenho, rabelnabiidade,resisténcia ao escommento e unidade de distancia conveniente vezes.

E fécil de usar e ndo necessita de aquecimento. A maioria dos OEMS usar adesivos BETASEAL U-400H para instalar
0 vidro automofivo em veiculos novos e tambem recomend-lo para apds as substitides do mercadb.

B> BENEFICIOS DO PRODUTO: Confiavel - 30 anos de uso OEM Live de aderéncia em 30 minutos Répido desempenho
cura, FMVSS acidente comprovada Atende todos os requisitos de durabiidade a longo prazo. Pronfo para usar - ndo é
necessario aguecimento. Afa viscosidade (HV) formulacdo elimina a necessidade de fita represamento e tem uma maior
forca (verde) nicia |

B> APLICAGAO: BETASEAL U-00HV & projeado para esiruturamente igados diea ou o vios automafios, s como
Déra-Drisas, lantemas traseiras, vidros e vidros fixos trimestre outras. Outros usos incluem equipamentos acoplados ao viaro
6 enchimento para instalar revelar molduras ou outros acabamentos

D> HETODOS DE APLICAGAQ: Vi apicagdo de robdca ou manualdo equipamento de bombeamento personalizaco

B> ESPECIFICAGOES OEM: BETASEAL U-400HV & OFM aprovada  uizada. E OE certfcado par saifazer FMIVSS 212
e retencao do péra-orisa normas FMVSS 216 amassamento do tefo.

0903 305
Adesivo Essex

U-400HV > TIPO DE MATERIAL: Adesivo

310 ml

KIT ADESIVO B> KT ADESIVO USSEX PARA NONTAGENS DE PARA-BRISAS
ESSEX

B> APLICAGAO:
Para-risas, vidros automotivos.

B> MODO DE USAR:
Elimine todo vestigio de pd, sugeira ou gordura da superficie
de colagem, utilizando alcool isopropilico. Com um cotonete descartével aplique
0 primer (cod. ) na superficie em um fio continuo e ininterrupto. Aplique o adesivo
o vidro de maneira uniforme & ininterrupta, sequrando o aplicador verticalmente
Monte o vidro, respeitando o tempo de aperto do adesivo, para isso use as ventosas
de succdo MIX (cod. 0695 039).

B COMPOSICAO DOKIT:
E: A 01 U-400 - 310 ml 0903 305
0903 303 0903 304 A 01 Primer 5500 - 10g (Vidro) 0903 303
0903 302 A 01 Primer 5404 - 15 ml (Carroceira) 0903 304
Kit adesivo Essex A 01 Arame dourado - 70 cm 0695 015

A 01 Cotonete 0695 14




FICHA DO PRODUTO

ADESIVO ESSEX
U-438 RF
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0903 300
Adesivo Essex
U-438RF
310 ml

B> COLA PARA VIDRO AUTOMOTIVO ESSEX U438 RF RAPIDA FIXAGAQ. Adesivo de uretano para vidro
automofivo, ndo requer primer de vidro,
ESSEX U-438 RF: Cola de uretano para aplicagdo profissional na fixagdo de vidros automofivos: de excelente
Qualidade, consisténcia adequada ao uso, ndo requer "primer" de fixacdo. rapida fixacdo, permite berar o veiculo
ap0s 2 horas da aplicagao e cura tofalmente em 24 horas,

B> APLICACAQ:

Especialmente recomendado para troca & montagens de péra-brisas e demais vidros fixos automotivos. Também
¢ recomendado para utizacéo em embarcagdes.
Recomendamos liar as superfcies de aluminio e aplicar primer antes da aplicacéo do produto.
O ESSEX U-438RF tem excelentes resultados em blindagem: ago, Kevlar, plasticos e borrachas.
Sua formulacéo especial néo ataca a maioria dos Vidros Blindados (Policarbonatos).
E aplicado com sucesso em;

A -Blndadoras de Veiculos

A - Automévels, Onibus ¢ Caminhes.

A -Trens & Meto

A - Embarcagles

A - Méquinas Agricolas

A -Vidros blindados nia Construgdo

ADESIVO ESSEX
U-418 RF

-
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Urethane Adhesive
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0903 301
Adesivo Essex
U-418RF
310 ml

> BETASEAL U-418 Quick Cure Primerless para Auto Vidro Adesivo de urefano fomece primer-a-vidro conveniéncia,
com excelente trabalhabiidade, resisténcia ao escomimento e unidade de distancia conveniente vezes. Ele elimina
etapas, Incorporando primer de vidro para o Uretano e no necessita de aguecimento,

B BENEFICIOS DO PRODUTO; CONFIAVEL - Pimeia e adesivo de urtano mais provado primer para vidro nia ndstia
Ainstalaco rapida - Néo prep para-brisa ou vidro primer necessario Tack-{vres em 30 minutos Cura répida performance
FMVSS acidente comprovada. Atende todos os OEM forga e requisitos de durabilidade a longo prazo Pronto para usar,
a0 € necessario aquecmento.

B> APLICAGAQ: BETASEAL U418 & projetado para estuturaimente iados direfa ou vidro vidos automofios, aiscomo
Dara-Drisas, antermas traseiras, vidros e vidros fixos trimestre outras. Qutros usos incluem equipamentos acoplados a0
Vidro & enchimento para instalar revelar molduras ou outros acabamentos

B> HIETODOS DE APLICAGAO: Vi aplicagio de robétca ou manual do equipamento de bombeamento personalzado.
BETASEAL U-418 requer um primer somente se 0 metal esté amanhado durante a remogéo do vidro.

B> ESPECIFICAGOES: OFM: BETASEAL U-418 atende a todas as nomas de OFM.

> TIPO DE MATERIAL: Adesivo
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0903 12 002
Adesivo Instantaneo
Super Cola

2g

Cola.com.br

Instantanea

Y /4%  Répida

T v £

0903 12 005
Adesivo instantaneo
Super Cola

59

Tradicion=/

ADESIVO INSTANTANEO

» ADESIVO INSTANTANEO SUPERCOLA. Produto muito
usado para reparos em sapatos, ténis, brinquedos,
porcelanas, vasos, xicaras, bibelbs, carros, bijouterias,
anéis, artesanatos, servigos gerais e muito mais.
A SUPER COLA TEKBIND adere a diversos materiais:
Ceramica, porcelanas, borrachas, madeira, plastico,
couro, papel, metal e muitos outros. OBS: Esta cola
ndo adere a plasticos a base de polietileno,
polipropileno, silicone e teflor (marca dupont)

» MODO DE USAR: Retire da refrigeracéo 15 minutos antes
da utilizagdo (isso resultara em uma melhor colagem),
limpe as partes a serem coladas isentando-as de sujeira,
oleosidade e ferrugem. Aplique a cola o suficiente para
juntar as partes (excesso de cola prejudica a colagem)
junte as partes imediatamente e mantenha sob pressao
constante por 10 segundos. Apés 0 uso limpe o bico,
mantenha a embalagem fechada sob refrigeracgao.

» PRECAUGOES: Adere instantaneamente & pele, leve-a com
agua em abundancia, em contato com os olhos ou ingestao
procure assisténcia médica. Manter produto refrigerado de
3a6°C para manter a vida util.

_ & » INGREDIENTE ATIVO: Cianoacrilato
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ADESIVO SUPER
BONDER LOCTITE

_ D> ADESIVO SUPER BONDER LOCTITE, produto 50% mais forte para adesdo de
o aluminio. Nao adere plasticos a base d polietieno, polipropilenio, PTEF (resina

R - ' antiaderente) e silicone. Ndo € recomendado pra tecido e poliestirenoexpandido.
1;@2@ 77 TE Em materiais ndo acrilico, recomendamos testar previamente. PTFE= Politetrafluoretileno
Y | - er

i, kR

b § z'l l .
tr s W
.

B> APLICAGAQ: Ideal para uso em materiais como:

Porcelana, metal, Borracha, couro, madeira, papel, plastico (Obs. Nao adere em plasticos
a base de polietileno, polipropileno (resina antiaderente) e silicones.

P> MODO DE USAR:

A 1 - Mantenha o frasco com o bico para cima, em direcéo oposta a rosto, gire a tampa no
sentido anti-horario e puxe, ndo € necessario perfurar ou cortar o bico.

0903 451 3
S Bond . e .
e risad A2 - Aplique o produto em uma das superficies, junte as partes e mantenha-as pressionadas

por 10 segundos.

A 3 - Para fechar, encaixe a tampa no bico.

A 4 - Gire no sentico horario (Observando o item conservacéo)

> CONSERVAGAO: Segure o franco co 0 bico para cima e d& um leve toque na base para
que 0 produto que estiver no bico retome para seu interior. Limpe o bico com papel ¢
tampe. Para fechar, encaixe a tampa e gire. Guarde em pé, em um lugar seco e fresco, de
preferéncia na geladeira. A data de validade do produto é garantida somente em embalagem
original fechada. O uso e armazenamento inadequado podem comprometer as caracteristicas
do produto, reduzindo sua vida Ui,

0903 451 5 P> MANTENHA FORA DO ALCANCE DE CRIANGAS E ANIMAIS DOMESTICOS.

Super Bonder
59

B> COMPOSIGAO: Ester de Cianoacriato.




FICHA DO PRODUTO

| ADESIvO SPRAY
PARA TAPECEIRO

C?L!gem de tapecaria automoti?
*loméstica, carpetes, €0
| Plisticos, tecidos, espum®”
| Papéls, borrachas, cortis®

feltros e madeiras-

'

&

Com pico aplicad‘;"

NEQUE AjusTAVEL

C6d.: o9op p50 417
Contejda: 410 B

0900 050 410
Adesivo Spray
(Cola tapeceiro)

4109

ADESIVO SPRAY COLA TAPECEIRO

> ADESIVO SPRAY PARA TAPECEIRO MIX é um adesivo para
colagem rapida e segura de diversos materiais. Facil de usar,
Oferece um rendimento melhor se comparado aos adesivos
convencionais aplicados com pincel. Possui valvula com leque
ajustavel, que permite uma aplicagdo uniforme e sem sujeira.
Sua forma exclusiva confere uma aderéncia imediata com
exceléncia resisténcia, possibilitando o imediato manuseio das
partes coladas.

» APLICACOES: Cola diversos materiais como: Carpetes, couros,
tecidos, espumas e feltros, plasticos e borrachas, papeldes, fibras
de vidro, laminados, corticas e madeira. Permite a aplicagcdo em
locais expostos aos raios solares.

> MODO DE USAR: As superficies a serem coladas devem estar limpas
e secas, livres de 6leo, gorduras, poeiras, etc. Selecione a abertura do
leque do spray, agite bem a lata, mantendo-a a uma distéancia de 15 cm
e aplique em ambas as partes. Deixe secar por 3 minutos e junte as
partes pressionando. Para que néo ocorra 0 entupimento do cano da
valvula aplicadora, deve-se, ao final da aplicagdo, virar o tubo a um
angulo de 180°(bico para baixo) e pressionar a valvula de modo que
saia a cola que ficou armazenada tanto no cano como na valvula.
Considera-se que 0 cano ndo contém mais cola a partir do momento
apenas o gas do tubo.

» PRECAUCOES: Produto inflaméavel. Contelido sobre pressdo. N&o utilize
em areas fechadas ou com pouca ventilagdo. Nao use e nem aplique proximo
de chamas ou temperaturas superior a50°C. Nao fure o vasilhame, nem jogue
ao fogo ou incinerador mesmo que vazio. Evite inalagdo e contato com os e
pele. ESTE PRODUTO E RESISTENTE A TEMPERATURA MAXIMA DE
80°C. NAO REUTILIZE A EMBALAGEM. MANTENHA LONGE DO ALCANCE
DE CRIANGAS E ANIMAIS DOMESTICOS.

> PRIMEIROS SOCORROS: Em caso de contato com os olhos, lave-0s com agua
em abundancia. Se inalado em excesso, remova a pessoa para local bem ventilado
e chame um médico imediatamente.

p> ARMAZENAGEM: Deve ser armazenado em temperatura entre 15°C e 25°C e protegido
dos raios solares

> COMPOSICAO: Cloreto de metileno, resinas sintéticas, copolimeros
sintéticos, hidrocarbonetos e propelentes.
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FICHA DO PRODUTO

p» ADESIVO EPOXI COLAMIX é uma adesivo bi-componente

ADESIVO contendo resina e endurecedor transparentes, que solda,

EPOXI repara e adere com seguranca e resistécia a materiais lisos
ou porosos tais como: ceramicas, vidros, porcelanas,metais
madeiras, borrachas, concretos, plasticos,etc.

» MODO DE USO:

A 1- Limpe e seque as superficies a serem coladas;

A 2- Misture bem as partes iguais de cada tubo;

A 3- Aplique ADESIVO EPOXI COLAMIX,mantendo as pecas
sob pressao de cinco a dez minutos, podendo-se usar uma
fita adesiva;

A 4- Faga acabamento com pano imido ou com espatula.

» TEMPO DE SECAGEM: A uma temperatura ambiente em
torno de 25 graus, ocorre a secagem em dez minutos. Em
temperatura inferior pode ocorrer em mais tempo. A resisténcia
maxima ocorrera em duas horas.

P Precaugodes: Pode causar irritagdo aos olhos e em partes

sensiveis. Ap0s 0 uso, lave as maos com agua morna e
0900 009 12 ~ . ~ . o
Adesivo Epéxi Colamix sabdo. Em caso de ingestao acidental, procure um meédico.
U'tra-répid& 10 minutos P> Mantenha o produto em local seco e arejado, longe do
? alcance de criangas e animais.

DUREPOX » MASSA EPOXI DUREPOXI Solda, molda, fixa, veda e
reconstréi com particularidade, qualidade, durabilidade
e segurancga.

» APLICACAO: Pode ser utilizado em metal, madeira,
vidro, ceramica, cimento, marmore e plastico (exeto
PP,PE E PTFE -RESINA ANTIADERENTE). Ideal para
uso profissional, doméstico e artesanato.

> MODO DE USAR: As superficies que receberdo a massa
devem estar isentas de poeira, 6leo ou graxa. Misture em
partes iguais até formar uma massa cinza homogénea.
Apligue em seguida, nivele a massa com os dedos ou
ferramenta molhados em agua para obter uma superficie
lisa. Em baixa temperatura o tempo de secagem de
DUREPOX ¢é superior a 2 horas. Espere 12 horas para
dar acabamento final com tinta e/ou verniz, serra ou lixa.

NAO CONTEM
AMIANTO

P—.
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0902 002

Massa Epéxi Lave as maos imediatamente apos o uso.
Durepoxi -
100 g p COMPOSICAO:

RESINA: Epéxi e cargas minerais
ENDURECEDOR: Poliamida e cargas minerais
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PASTA PARA ESMERILHAR VALVULAS

» INSTRUCOES DE USO: Aplique o produto na
superficie a ser reparada com a ajuda de uma
espatula (Chupeta cod.0695 017) . Primeiro
utilize a massa grossa, e em seguida, a fina.
Remova o0 excesso com querosene ou agua raz.

p CUIDADOS IMPORTANTES: Ap6s o uso,
mantenha a embalagem fechada sempre fora do
alcance de criancas e animais. Se ingerido, ndo
provoque vomito e procure um medico.

P COMPOSIGCAO: Agentes abrasivos e graxas
especiais.

0695 017 0900 030 110 )
Chupeta p/ Pasta p/ esmerilhar P OBSERVACOES: O uso, manuseio e
esmerilhar valvulas . )
valvulas 109 armazenamento inadequado do produto exime
o fabricante de qualquer responsabilidade
ou garantia.
MASSA PARA CALAFETAR

» MASSA DE CALAFETAR MIX, € um produto a base de

2{; MASSA PARA CALAFETAR |

0900 013 350

polibuteno, com finalidade de vedar rachaduras e orificios,
contra a penetragao da agua e poeira.

A massa para calafetar MIX ndo perde suas caracteristicas
com a acao do tempo como flexibilidade e aderéncia. E anti-
corrosiva e nao inflamavel.

» APLICAGCAO: No automével repara-se carroceria, vedando a
entrada de agua ou poeira por frestas, furos e falhas na juncao
de chapas. Na instalagao de ar condicionados dando uma maior
vedacdo. Na construcdo ou na industria assentando perfis de
aluminio e ferro, azulejos, vidro e etc.

» MODO DE USAR: Limpe a superficie a ser reparada. Aplique
a massa para calafetar MIX sobre a area a ser protegida,
utilizando as maos ou espatula. Adere a diversas superficies

‘Massa para calafetar Mix ComOI ceramica, C!mentOS, concretos, VIdFOS, metais, plastlcos,
cinza 350 g (21 filetes por cx) aZU|ejOS, esquadnaS, etc.

» COMPOSICAO: Polimero Hidrocarboneto e cargas Minerais.
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FICHA DO PRODUTO

0903 20
Adesivo contato
170 g

0903 054 28
Adesivo contato
2,8 kg

0903 75
Adesivo Universal
(Cola sapateiro) 75¢g

0900 050 410
Adesivo contato spray
(cola tapeceiro)
3409

» ADESIVO UNIVERSAL SUPERCOLA. E

>

>

ADESIVO UNIVERSAL
(COLA SAPATEIRO)

utilizado em
tapecaria de autos, guarnicbes de borracha, pisos de
vinil-amianto, couro, carpetes laminados decorativos,
plasticos diversos, tecidos, fibras de 1& de vidro, artesanato,
em diversos materiais e madeira, papel e papelao.
Teste de adeséo realizado com a colagem de lona sobre aluminio, envelhecidas
durante 24 horas a temperatura ambiente e 72 horas a 50°C:

MODO DE USAR: Para obter uma colagem perfeita e eficaz,

as partes a serem coladas devem estar limpas e secas, livres

de poeira e graxa. se necessario, lixar ou asperar. Em seguida
aplicar o adesivo, em ambas as superficies, deixar secar por 10 a
20 minutos, apos esse tempo unir as partes, exercendo pressao
sobre as partes coladas. Obs.: Em casos especiais

(normalmente substancias porosas), pode-se aplicar o0 adesivo em
ambos os substratos. Neste caso o tempo para perda de tato é

de 4 minutos.

METODO DE APLICACAO: Pincel ou espatula

ATENCAO: Mantenho o produto em local seco e arejado.

p INFLAMAVEL. Conserve a lata bem fechada. Mantenha o

>

produto fora do alcance de criancas e animais domésticos.
Evite inalar e/ou ingerir o produto. Porém, isso ocorrendo, nao
provoque vOmito e procure um medico imediatamente.

COMPOSICAO: Borrachas e resinas sintéticas, solventes organicos.
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CERA POLIDORA

Cera Mais Facil Mix foi desenvolvida a base de polimeros de alta tecnologia
e ceras que formam sobre a pintura uma pelicula resistente e duradoura, que
protege contra as agbes da natureza. Por ser pré-abrandada, permite uma
rapida e facil aplicagcdo, podendo ser usada tanto do sol como na sombra.
Apresenta excelentes resultados em lanchas, jet-skis, trailers, fogdes,
geladeiras, microondas e outros. Contém P.T.F.E., que promove brilho intenso
e protegao da pelicula.

/ s
Com protetores UV e P.T.F.E
N&o mancha as borrachas

Peso lig. 2009

P> Instrugées de uso: A area a ser aplicada deve estar limpa e seca. Aplique
a Cera Auto Premium (sem excesso) fazendo movimentos circulares e

0900 061 200 uniformes, com flanela ou algodao levemente umedecidos. Espere secar por
Cera polidora tradicional alguns minutos. Para retirar a cera utilizar uma flanela seca.
Mix Mais Facil
2009

| Composicéo: Politetrafluoretileno (P.T.F.E.), parafina, cera de camallba, silicone, silicato de aluminio calcinado,
solvente alifatico, emulsionante, perfume, corante, conservante e agua.

> PRECAUSOGOES: Cuidado: Inflamavel! Manter longe
do fogo ousuperficies aquecida. Conserve fora do alcance de criangas e animais
domésticos. Em caso de contato com os olhos, lava-los com agua em
abundancia. Se inalado em excesso, remover a vitima para um local
bem ventilado. se ingerido, ndo provocar vomito, beba vagarosamente
agua em abundancia. Em qualquer um dos casos acima ligue (62) 3291-4350,
Centro de informagdes Toxicoldgicas de Goiania (CIT) e ou consulte um médico
ou servico de saude mais préoximo levando a embalagem do produto. Nao
reutilizar a embalagem vazia para outros fins.

0903 36
Cera polidora Auto Premium
galao 3,6 kg




FICHA DO PRODUTO

CERA COLORIDA

-

0900 021 001 0900 021 002 0900 021 003
Azul Claro Azul Escuro Amarela

o
r

0900 021 004 0900 021 005 0900 021 006
Branca Cinza Prata

0900 021 007 0900 021 008 0900 021 009
Preta Verde Claro Verde Escuro

i 0900 021 010 0900 021 011 0900 021 012
Conteido 140 ml Vermelho Claro Vermelho Escuro Vinho

P> Cerauso domiciliar: Antes de usar, leia com atengao as instrugdes do rétulo.

\J

Mais um produto desenvolvido com a marca Mix, para vocé que se preocupa com O
tratamento e o brilho do seu carro!

A Cera Colorida Mix traz ao seu veiculo a sua verdadeira cor realgada e protegida porque ela
vem na cor do seu carro e contém um teor de polimeros de P.T.F.E. e cera de carnauba,
protegendo o seu veiculo contra os raios UVA/ UVB e a maresia, deixando uma fina pelicula
cristalina sobre a pintura.

Instrugoes: Aarea a ser aplicada deve estar sempre limpa e seca. Aplicar a cera colorida Mix
em pouca quantidade em um algodé&o ou flanela, fazendo movimentos circulares por vez.
ESPERAR ALGUNS MINUTOS PARA SECAGEM, utiliazar uma flanela limpa e seca para
dar o brilho.

Precaucgdes de uso: Manter afastado do fogo ou superficies aquecidas. Nao aquega, riscos
de queimaduras graves.

Conserve fora do alcance de criancgas e animais domésticos. Evite contato prolongado
comapele. Lavaras méao com agua e sabao apds o uso.

CUIDADO! Em caso de contato com olhos lavar com agua corrente em abundancia durante
15 minutos. Se inalado em excesso remover a pessoa para local bem ventilado. Se ingerido,
nao provocar vomito e consultar de imediato o centro de intoxicagdes ou o servigo de saude
mais proximo,

levando a embalagem ou rétulo do produto. CEATOX 0800-148110.

Manter o produto em embalagem original. Proteger o produto do sol e do calor.

COMPOSICAO:
Politetrafluoretileno, parafina, cera de carnauba, silicone, silicato de aluminio, solvente
alifatico, emulsionante, perfume, corante, morfolina, conservante e agua.

OBS: Acera colorida Mix foi desenvolvida para proteger e realgar a cor da pintura original.

Somente um profissional, podera cobrir riscos profundos. A cera colorida Mix
somente deixara umafina pelicula, que podem nao cobrir os riscos por completo.
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CERA CRISTALIZADORA

Protege a pintura por longo tempo, deixando um brilho intenso
e duradouro formando um filme de protec¢ao resistente a
poluicdao, maresias e intempéries.

* Facil de aplicar e remover;

* Resistente a detergente;

» Espelhamento;

* Cristalizacgao;

* Protegéo contra intempéries e maresias.

Modo de usar:

Lave e enxugue bem o veiculo, ndo aplique ao sol ou em superficies quentes,
use somente na sombra.

Aplique manualmente com algodao, flanela ou malha limpa e seca, espalhe
uniformemente a minima quantidade possivel em movimentos circulares,
pequenas partes por vez. Ex: capd, teto em quatro partes, portas, laterais e
paralamas em trés partes.

SSMEGA WA K

PRorTEcao roTAL

0903 033 250 - 250 gr
Cera Cristalizadora
Mega Wax

S. Deixe secar por alguns segundos para o solvente evaporar.

Limpe com flanela limpa e seca todo o veiculo.
Se notar pequenas névoas normalmente é excesso de cera.

Umedega um pano macio (bem torcido), passe sobre o auto e imediatamente
notara um brilho intenso.

BOINAS

1200 002
Boina Dupla Face Super Macia
Indicada para polimento com massa n° 2
Extra Fina ou Massa Base Agua, pintura
1002 001 ou repintura, lixada ou nio.

Boina Dupla Face Normal
Indicada para polimento com Massa
Base Agua ou Polidor Forte, pintura ou
repintura, lixada ou nao (faz até 50
carros).

1200 003
Boina Lustradora de Espuma c/ Rosca
Indicada para lustrar com o Super
Polidor para remog¢ao de marcas ou
hologramas ocasionados pelo polimento
com politriz (faz até 50 carros).
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POLIDOR BRILHO FINAL

P> - Brilho intenso;
* Alto rendimento;
* Uso manual ou politriz;
* Facil aplicagao;
» Sem cera;
« Sem silicone.

Usado para acabamento final de todos os tipos de pintura, proporcionando
um brilho intenso.

Nao interfere na evaporagao dos solventes das pinturas por nao conter
ceras e silicones.

N&o deixa residuos brancos em borrachas e partes plasticas.

Nao contém abrasivos.

Yyvvy vy

MODO DE USAR:

Agite o frasco. Lave o veiculo ou passe um pano molhado para remover os
vestigios dos polidores abrasivos, em seguida enxugue bem antes de aplicar
o Brilho Final.

v

USO MANUAL: Para um perfeito acabamento aplique o produto com algodao ou

0903 031
Brilho Final flanela macia, espalhe pouca quantidade sempre em pequenas areas de aprox.
Similar ao Auto Brilho da 3M 30 a 50 cm2, friccione em movimentos horizontais e finalize em movimentos
500 ml circulares até a completa remocao do produto, por ultimo passe uma flanela ou

pano macio, limpo e seco.

POLIDOR SUPER POLIDOR

P> - Elimina riscos;
» Super econémico;
* Uso manual ou politriz;
« Brilho intenso;
» Sem cera;
« Sem silicone.

Para todos os tipos de pintura.

vy

Excelente para remocao de marcas deixadas pelo polimento mais pesado
(massa e polidor mais abrasivo), riscos leves e pequenas imperfei¢cdes da
pintura, proporcionando um brilho mais intenso.

Nao gruda em borrachas e partes plasticas.

MODO DE USAR:

Agite o frasco. Em casos de diagndsticos moderados indicamos a aplicagao
do Super Polidor, com boina de |a ou fio, em pequena quantidade em areas de
aprox. 30 a 50 cm2, utilize uma politriz com rotagéo entre 1200 a 1500 rpm.

vy

P> Espalhe o produto com a politriz desligada, logo em seguida inicie o polimento
com pressdo média sobre a superficie, com movimentos lentos até atingir o
resultado desejado. Para um perfeito espelhamento recomendamos repetir a

0903 03_2 operagao com a boina lustradora de espuma, utilizando uma politriz com
Super Polidor rotagdo entre 1000 a 1200 rpm, movendo a mesma para evitar o aquecimento
. 500 ml da superficie. Sempre em pequenas areas de aprox. 30 a 50 cm2 com pouca
Utilizador para remover quantidade do produto.

marcas de boina

deixadas pelo polimento . RECOMENDAGAO: Apds o uso do Super Polidor, aplique o Brilho Final para
com massa de polir obteng¢ao de um brilho mais vivo e intenso. Nao aplique sob luz direta do sol

ou superficies quentes.




MASSA PARA POLIMENTO N° 2

P> Indicada para reavivar pinturas manchadas e oxidadas,
pequenos arranhdes e imperfeicdes, cromados, aluminio e metais em geral.

» Apbs o polimento com a Massa para Polir Pérola recomenda-se aplicar a Cera
Tradicional, com silicone e carnauba para proteger e impermeabilizar a
superficie polida.

P> Modo de usar:
Espalhe a massa em pequenas porgdes sobre a superficie a polir, sempre em
pequenas areas (ndo passar em borracha ou partes plasticas).

BRANCA

EXTRA FINA
CONTELDO 0900 P Lustre com um pano seco e macio ou algodao.

P> Friccione com estopa ou algodao, até obter o brilho desejado.

Para proteger e impermeabilizar o polimento aplique a Cera tradiacional, com
0903 029 silicone e carnauba.
Massa para polir N. 2
1 kg

MASSA PARA POLIMENTO N° 2 BASE D’AGUA

* N&o risca;

* Alto poder de corte;

* Excelente rendimento;

* Nao empasta a carneira;

* N&do gruda em borrachas e plasticos.

> Uso em repintura automotiva. Indicada para todos os tipos de pintura,
proporcionando um brilho intenso. Uso manual e politriz.

P> Modo de usar:
Uso manual ou politriz com Boina Dupla Face, para remogao e marcas de
lixa até 1.200.

> Espalhe a massa em pequenas porgdes sobre a superficie a polir, sempre
em pequenas areas.

M 0903 030|, N. 2 P Friccione com estopa ou com a politriz, podendo usar com borrifador de
assa para polir . agua, até obter o brilho desejado.
base d'agua
Tk P> N3zo marca as borrachas nem empasta na Boina.
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VASELINA SOLIDA

BRANCA

0903 3
Vaselina solida
3 kg

0903 900

Vaselina solida branca

900 gr

» VASELINA SOLIDA BRANCA.

Protege contra o efeito da maresia, evita a
oxidagao, protege componentes elétricos
contra a formacgao de zinabre.

» APLICACAO:

Automoveis (cabos, trilhos e porta-malas),
maquinas e equipamentos, vidros automaticos
com borrachas encaixada(facilita a montagem).

P MODO DE USAR:

Limpe a superficie, aplique a quantidade
necessaria do produto uniformemente

» PRECAUGOES:

Mantenha a embalagem fechada e longe
de fontes de calor.

Nao é recomendado para uso
farmaceutico
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GRAXA ALTA » A GRAXA DE ALTA ADERENCIA MUNDIAL PRIME é um
ADERENCIA lubrificante sintético com grande poder de penetracdo e
excelente aderéncia em metais e borrachas. Resiste a
agua, agua salgada, solugdes acidas e alcalinas. Sua
adesividade aumenta conforme o esforco realizado. Pode
ser utilizado entre temperaturas de -35°C e + 200°C.

» APLICACAO: Seu uso é indicado para partes que sofrem grandes
temperatura, altas pressoées, vibragbes e fortes pancadas. Muito
utilizada em motores maritimos, roldanas, cabo de aco, correias
de elevadores, correntes, protecao de chassis, etc.

> MODO DE USAR: Agite antes de usar, aplique na area desejada
a uma distancia de aproximadamente 20 cm a 30 cm, até obter a
quantidade desejada.

0903 16 » COMPOSICAO: Oleo sintético, 6leo mineral, solventes alifaticos e

Graxa de Alta .y
Aderéncia aditivos.
250ml/140g
GRAXA DE P A GRAXA DE CAVIDADE BRANCA MUNDIAL PRIME
CAVIDADE BRANCA Graxa protetora contra a umidade, evitando a formacéao

de ferrugem.

» APLICACAO: Lubrificacdo em geral de pecas como:
Mancais, engrenagens, rolamentos, correntes, eixos
dobradigas, pinos, cabos, etc. Utilize também para
protecao de chapas e unides contra oxidacao. Adere
as pecas e resiste a temperaturas de até 180°C e néo
sai na agua. Inclusive agua do mar.

P> MODO DE USAR: Agite antes de usar. Direcione o bico
aplicado para o local a ser protegido e aplique a quantidade
necessaria. Em rolamentos, recomenda-se aplicar em
excesso para obter maior cobertura lubrificante.

P COMPOSICAO: Graxa & base de composto de litio, solidos
brancos e propelente.

» PRECAUGOES: Produto inflamavel e sob pressdo, ndo utilize
0903 015 perfure ou armazene a embalagem em temperatura acima de

Graxa Cavidade ) N .
(Branca) 50°C. Aplique o produto em area ventilada. Em contato com os

300 ml/150g

olhos e/ou pele, lave com agua corrente em abundancia a area
atingida. Se ingerido, ndo provoque vémito e procure um médico.
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GRAXA AZUL
UNIVERSAL

0900 032 500
Graxa universa azul

P GRAXA AZUL UNIVERSAL é uma graxa multi
aditivada de alta performance a base de sabao
de litio. Possui alto poder de lubrificacao e
protecao contra axidacao, corrosdo com boa
estabilidade mecanica. Obtem ponto de gota
a 196-206°C

» APLICACAO: Rolamentos diverso, correntes
de moto, cubos de roda, buchas em geral, cabos
de ag¢o, maquinas de vidro, dobradicas, roldanas
macanetas e engrenagens de pequeno porte.

p MODO DE USAR: Aplique a quantidade neces-
saria diretamente na superficie a ser lubrificada.

> COMPOSICAO: Base hidroxi-estearatode litio,
oleo mineral, anti-oxidante, anti-corrosivos e anti-
desgastante, ponto de gota 190°C

5009
P Cuidados: Evitar contato prolongado com a pele,
nao ingerir .
VASELINA
SPRAY

0903 18
Vaselina spray
200 ml /120 gl

p A VASELINA SPRAY MUNDIAL PRIME é indicada para lubrificagéo
de equipamentos em geral e protegao contra oxidagao, inclusive em
ambientes agressivos, como maresia. E ideal para bicicletas, automoveis
equipamentos nauticos, maquinas, armas, eletrodomesticos, pdlos de
baterias e uso geral na industria e no lar.

> MODO DE USAR: Agite antes de usar. Limpe bem a area a ser aplicada
e pulverize o produto a uma distancia de aproximadamente 20 cm.

» PRECAUGOES: Nao reutilize, perfure ou armazene a embalagem em
temperatura acima de 50°C. Utilize o produto em locais ventilados, evite
a inalagdo excessiva, ndo pode ser ingerido. Caso haja ingestéo, ndo
provoque vémito e procure um médico imediatamente.

» COMPOSIGAO: Mistura de hidrocarboretos parafinicos(derivados de
petroleo) aditivos e gas propelente.
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GRAXA AZUL

» GRAXA AZUL MULTIUSO. elaborada especial-
mente para lubrificacao de rolamentos.

» APLICACAO: Rolamentos diversos, correntes
de moto, cubos de roda, buchas em geral, cabos
de aco, maquinas de vidro, dobradicas, roldanas
macanetas e engrenagens de pequeno porte.

» MODO DE USAR: Aplique a quantidade neces-
saria diretamente na superficie a ser lubrificada.

» COMPOSICAO: Base hidroxi-estearatode litio,
oleo mineral, anti-oxidante, anti-corrosivos e anti-
desgastante, ponto de gota 190°C.

0900 031 80
Graxa Azul

p/ ro|§3nentos » Cuidados: Evitar contato prolongado com a pele,
g n&o ingerir .

GRAXA JUNTA HOMOCINETICA

» APLICACAO: Montagen ou troca das
juntas homocinéticas. Locais onde &
necessario a ultilizagao de uma graxa
resistente a agua e cargas elevadas.

» MODO DE USAR: Aplique a quantidade
necessaria para uma junta homocinética,
conformeinstrucdes do fabricante do

componente.
Graxa ol Juntas » COMPOSICAO: A base de sabdo de
homocinéticas calcio aditivada com grafite.

80g




GRAXA GRAFITADA

P> GRAXA DE CALCIO GRAFITADA CAG 2,5%.
Indica para ultilizagao em oficinas e manutengao
mecanica.

» APLICACAO: Rolamentos diversos, correntes
de moto, cubos de roda, buchas em geral, cabos
de aco.

» MODO DE USAR: Apligue a quantidade neces-
saria diretamente na superficie a ser lubrificada.

Graxa de oSS i P COMPO_SIQAO: A base de sab3o de calcio aditivada
p/ correntes com grafite.
80g
P> Produto especialmente desenvolvido para motos
e linha nadtica.
GRAXA BRANCA
GRAXA BRANCA MP2W. Indica para ultili-
zacao em oficinas e manutengao mecanica.
7 APLICACAO: Rolamentos diversos, correntes
de moto, cubos de roda, buchas em geral, cabos
de ag¢o, maquinas de vidro, dobradicas, roldanas
. macanetas e engrenagens de pequeno porte.
o P MODO DE USAR: Aplique a quantidade neces-
g& g} saria diretamente na superficie a ser lubrificada.
s i
o P> COMPOSIGAO: Sab3o de litio, hidroxi-estearato
de litio-oxidantes.
0900 017 80 » CARACTERISTICAS: Ponto de gota 190°C NLG12
Graxa Branca Mix resiste a acao de agua e maresia, protege contra a
P e ferrugem e oxidagao.

p- Produto especialmente desenvolvido para
motocicletas e linha nadutica.




AROMATIZANTE
SPRING

Aromatizante
Spring
42 ml

A 0903 636 26
Morango

*0903 636 23
Uva

A 0903 636 27
Citro

A 0903 636 24
Floral

A 0903 636 28
Maca Verde

A 0903 636 25
Tutti-Frutti

p> AROMATIZANTE SPRING tem em sua formulagao solventes de
evaporacao controlada de acordo com o ambiente ao qual esta
exposto.

p APLICAGAO: Indicado para veiculos, podendo também ser aplicados
em outros ambientes.

> MODO DE USAR: Para liberar o perfume, fure a tampa interna e em
sequida recologue a esponja. Mantenha a esponja
umedecida.

P> PRECAUGOES: leia atentamente o rotulo antes de usar o produto.
Conserve fora do alcance de criangas e animais domésticos. Em caso
de contato com olhos e/ou pele, lave imediatamente com agua em
abundancia. Nao inale. Cuidado, inflamavel. Mantenha longe do fogo
e de superficie aquecidas. Néo ingerir. Evite a inalagéo ou a aspiragao,
contato com os olhos, contato com a pele. Perigosa sua ingestao. Em
caso de ingestdo ndo provoque vomito e consulte imediatamente o
CEATOX Centro de Intoxicagdo 0800-148110 OU UM MEDICO.

P> COMPOSICAO: Solvente, 5-cloro-2 metil isotiazolin-3- ona e 2-metl
-44 izotiazolin-3-ona, corante e fragancia.

AROMATIZANTE GEL
PEROLA/MONZA

~nT ..—‘—‘“/'
Aromatizante Gel
60g

Aogos 035 23

A 0903 035 28
Gel Uva

Gel Lavanda

A 090303525 A 0903 035 29

Gel Tutti-Fruti

)L 0903 035 32

A 0903 035 26
Gel Morango

Gel Carro Novo

Gel Maga Verde

A 090303533 B>COMPOSICAO: Nonifenol, extaxilado, solventes, cargas, 3(CMIT),
Gel Vitéria-Régia

p>AROMATIZANTE SPRING tem em sua formulagdo solventes de
evaporagao controlada de acordo com o ambiente ao qual esta
exposto.

»APLICACAO: Indicado para veiculos, podendo também ser aplicados
em outros ambientes.

> MODO DE USAR: Para liberar o perfume, remova a tampa interna e
tampe-0 novamente, deixando-0 no ambiente a ser
odorizado.

»PRECAUGOES: leia atentamente o rotulo antes de usar o produto.
Conserve fora do alcance de criangas e animais domésticos. Em caso
de contato com olhos elou pele, lave imediatamente com agua em
abundancia. Nao inale. Cuidado, inflamavel. Mantenha longe do fogo
e de superficie aquecidas. Nao ingerir. Evite a inalagdo ou a aspira¢ao,
contato com os olhos, contato com a pele. Perigosa sua ingest&o. Em
caso de ingestao ndo provoque vomito e consulte imediatamente o
CEATOX Centro de Intoxicagao 0800-148110 OU UM MEDICO. Nao
reutilize a embalagem original.

1:(MIT), fragéncia, agente de controle de ph, corante
e veiculo.
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§> FICHA DO PRODUTO

igienizador do sistema de ar condicionado, ventilagcao
e partes internas do veiculo. Vantagens:

Produto liquido com ag&o bactericida, fungicida e acaricida. ; Combate com eficiéncia bactérias,
- fungos, acaros prejudiciais a saude

e causadores de odores desgradaveis,
que proliferam no interior do ar condi-
cionado, principalmente no evaporador,
condensador, serpentina e nas partes
internas do veiculo, como: bancos, teto,
carpete, etc.

-Elimina odores desagradaveis, inclusive
cigarro, deixando o interior do veiculo
com sensacao de higienizagéo.

- Nao danifica partes elétricas como:
central eletrénica, chicotes, cd'’s, ...

_ a5 - Nao é necessario méo-de-obra
. .. Ly e e - . especializada.
Sistema rapido, pratico e seguro para higienizagdo do sistema
de ar condicionado, ventilagao e partes internas do veiculo. - N&o necessita desmontar ou furar
CODIGO MIX: 0690 004 Compressor e 0690 004 1 Elétrica a caixa evaporadora.
Modo de uso:
1. Retire o bico do equipamento e coloque 70% o conteudo do Limpador o
de Sistemas de Ar Condicionado Mix no reservatorio para maquinas pressurizada. Produto utilizado

- Rapida liberagao do veiculo.

|

2. Acomode o equipamento no assoalho, lado passageiro. Direcione o difusor
de forma que o ar condicionado puxe a névoa para caixa vaporadora e dutos.

3. Abra os defletores de ar do veiculo e mantenha na posigéo frontal.

4. Regule o botéo de ventilagcdo na velocidade 3.

5. Dé a partida no veiculo, ligue o ar condicionado e o botéo recircular.

6. Conecte o nebulizador a uma mangueira de ar comprimido, passando-a 0900 054100 0900 053100
pelo vidro, que deve ficar com uma abertura de + ou - 2cm. S/ perfume Lavanda

+ equipamento 0690 004 (compressor)

0901 70 132 - Kit ¢/ 18 hig. Lavanda,
6 s/ perfume + equipamento 0690 004
(compressor)

8. Abra o registro do ar comprimido o suficiente para que saia uma boa névoa.

9. Deixe-o funcionando até o término do produto. Tempo de trabalho de 20 a 30
minutos.

10. Aguarde 10 minutos para completa limpeza do sistema de ar condicionado.
Manutencao do equipamento.

Lave com agua logo apds o processo toda a parte que esteve em contato com o
produto.

Importante:
1. Recomendamos a substituicao do filtro pdlen (filtro de cabine) para uma eficaz
limpeza do sistema de ar condicionado.

2. Recomendamos que se faga essa limpeza a cada quatro meses.

* Temos laudo de bactericida, fungicida e

3. Durante o processo, evite a presenga de pessoas dentro do veiculo. .
acaricida

* Produto notificado na ANVISA/MS
n° 3.02.079-2




FICHA DO PRODUTO

AROMATIZANTES PARA CLIMATIZADOR
A

P Perfumes especiais para Climatizadores.

P proporcionam um aroma agradavel no interior
do veiculo.

e Eliminam odores desagradaveis.

0900 018 0900 018 1

Tutti-frutti Morango . ~
60 ml 60 ml > Aplicacgao:

e Climatizadores de veiculos.

P Modo de usar:

e Pingar 2 a 3 gotas do aromatizante Mix para

0900 0182 0900 018 3 cada litro de agua do reservatorio do climatizador.
Eucalipto Lavanda
60 mi 60 ml

» SILICONE LiQUIDO. Protetor e renovador de pecas

SILICONE plasticas e borrachas.

LIQUIDO Protege contra raios ultra-violeta, lubrifica, limpa e da brilho.
eEvita o ressecamento de pecas plasticas e borrachas.
eProporciona um acabamento limpo, seco e com brilho
duradouro.
eConserva a aplicacado por mais tempo.
eBrilho duradouro.
eEcondmico.

» APLICACAO:
Superficies de couro, vinil, plastico, borracha,madeira e
ceramica.

§-SliconE pspEC

 “Coitoga 1007
> MODO DE USAR:
0903 100 eLimpe e seque a superficie.
Silicone liquido . .
ilicar eAplique o produto no local desejado com um pano seco ou
100 ml uma esponja e espalhe em movimentos circulares.

» COMPOSICAO: Polidimetilssiloxano, solvente e fragancia.




Principais Vantagens

* Limpa o ar-condicionado e sistema de ventilagéao;
* Aplicacao em forma de névoa;

* Nao danifica partes elétricas;

* N&o necessita de mao de obra especializada;

* Rapida liberacao no veiculo;

* Eficaz na eliminagéo de odores;

0900 058 - Lavanda Soft
0900 058 1 - Carro Novo
0900 058 2 - Neutro
0900 058 3 - Lima-Limé&o
0900 058 4 - Ervas

0900 058 5 - Lavanda

Aplicacido: O Higienizador para Ar Condicionado Mix foi desenvolvido para efetuar
a higienizacdo e limpeza de sistemas de ar condicionado e ventilagao.

Instrucdes de uso: Efetuando a limpeza pela entrada de ar externa: Remova os filtros (se
houver). Feche todas as ventilagdes internas, regule a temperatura para “frio” e a
ventilagdo para baixo/médio”, insira a sonda com a valvula pulverizadora na caixa
evaporadora e aplique o produto pausadamente até o término de todo o conteudo.
Desligue o ventilador e deixe o produto agir por 20 minutos, mudando em seguida, o
controle de temperatura para quente e a ventilagdo para o maximo, deixando as janelas de
ventilagdo um pouco abertas. Em seguida ligue o motor e deixe em macha lentade 5a 10
minutos para secar qualquer bolsa de fluido e remover qualquer vapor. Aplicacdo em
veiculo que ndo possua filtro pdlem: O produto devera ser aplicado introduzindo a sonda
até a central de evaporacdo por uma das entradas central, aplicando o produto até o
esgotamento de todo o contetido, deixando-o agir por 20 minutos e repita 0s passos acima
para evaporagdo dos bolsdes de liquido.

Nota: Observe sempre as recomendacdes dos fabricantes de veiculos.

Primeiros socorros: Em caso de ingestdo ndo induza ao vomito, dé dois copos d’agua e
procure auxilio médico imediatamente. Se inalado, remova a pessoa imediatamente ao ar
fresco e procure auxilio médico. Em contato com a pele, lave com dgua e sabdo e enxague
por 15 minutos. Em casos de contato com os olhos também lave com 4gua e procure
auxilio médico.
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FICHA DO PRODUTO

CRISTALIZADOR , , ,
DE VIDROS B> CRISTALIZADOR DE VIDROS deixa uma pelicula protetora sobre o vidro do seu

automovel, repelindo a &gua que ficaria acumulada no para-orisa Sendo que a chuva sera removida
com facilidade somente com a acdo do vento do veiculo em movimento, diminuindo a agéo da palheta
e aumentando suavida (til. Também pode ser utiizado em viseiras de capacetes, sem pelicula solar,
pois 0 produto pode afetar a mesma.

B> 1I0DO DE USAR: No paré-brisa seco, aplique com um pano em movimentos circulares, aguarde de
122 minutos e reaplique. Retire 0 excesso com outro pano limpo e seco.

P> PRECAUGOES: Néo derrame sobre alataria do veiculo. Produto inflamavel. Utlize somente em
locais com boa ventilagdo. Perigoso se ingerido. Em caso de ingestéo, procure um médico. Em
caso de contato acidental com os olhos elou pele lave com agua corrente em abundéncia.

B> COMPOSICAO: Tensoativo, catbnico, etanol, dlcool isopropilco, PIB & hexano.

0903 22 0900 060 30
Veja Mais Veja Mais
100 ml 0ml

GRAFITE

EM PO > O GRAFITE EM PO MIX foi produzido especialmente para

lubrificar a seco. Uso ideal para mecanismos submetidos
ao atrito, principalmente onde a umidade de 6leos ou graxas
€ indesejavel. Reduz o desgaste provocado pelo esforgo dos
movimentos

» APLICACAO: Canaletas das janelas dos automoveis,
antenas elétricas, fechaduras, trincos, travas, correntes,
cadeados, etc.

» MODO DE USO: Limpe a regido a ser lubrificada e
aplique o grafite MIX .

» PRECAUGOES: Evite contato excessivo com a pele.
0903 15 Porém, se isso ocorrer, lave com agua em abundancia.

Grafite;gn;rpé Mix Mantenha fora do alcance de criangas e animais.




FICHA DO PRODUTO

HIDRATANTE PARA
COURO

0903 017
Hidratante e limpa
couro Autoshine
200 ml

p A IMULSAO LIMPA COURO, é perfeitamente absorvida pelo couro
sem alterar a sua estrutura original. Sua agé&o penetrante limpa,
rejuvenece o couro, revigora suas fibras, evitando o ressecamento
e rachaduras, proporcionando maior maciez e flexibilidade.

B> APLICAGOES: Selas e Arreios: proporciona maior vida til aos equipamentos
de montaria, mesmo quando submetidos a duras condigdes de uso. Estofados:
Conserva e renova a beleza de sofés, poltronas, estofados de veiculos.
Calgados: mantém o aspecto sempre novo de sapatos, sandalias e botas.
Bolsas , jaquetas e cintos: Conserva e embeleza com a maxima eficiéncia.

> MODO DE USAR: HIDRACOURO tem facil aplicagao: Espalhe a emulsdo
na superficie do couro, lustre com pano seco para obter um brilho especial. O
uso constante do produto prolonga a vida Util dos artigos de couro.

»> PRECAUGOES: Em caso de contato com os olhos enxague com &gua
em abundancia. Se ingerir, ndo provoque vomito e procure um médico
levando a embalagem. Conservar fora do alcance de criangas e animais

»> COMPOSIGAO: Esteres graxos naturais, emulgadores, coservantes e
agua q.s.p

SILICONE
REVITALIZANTE

0903 045
Silicone Revitalizante
1409

> 0 SUN SHINE, é um produto que trata, hidrata e recondiciona tal como,
couro, vinil, borrachdes, painéis, para-choques, plasticos, pneus, pranchas
graficas. Deixando a superficie imune a acdo de raios solares.

P> MODO DE USAR: A superficie deve estar limpa e seca. Espalhe com uma
esponja ou um tecido limpo em pequenas proporgdes.

» PRECAUGOES: Manter afastado do fogo ou superficies aquecidas. Evite
contato prolongado com a pele. Lave as maos ap0s 0 uso.

B> COMPOSIGAO: Siloxano, dispersante, espessante, alcalizante, preservante,
esséncia, corante e agua.
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FICHA DO PRODUTO

CERA PARA

PLASTICO p A CERA PARA PLASTICO SHINECAR pode ser usada tanto em

plastico, como também em courvim, pvc e outros.

> MODO DE USAR: Limpe a superficie a ser aplicada, em seguida
aplique a cera para plastico SHINECAR com uma espuma, fazendo
movimentos circulares

> OBS: REMOVA O EXCESSO, USE UMA FLANELA LIMPA E SECA

P FINALIDADE: A cera para plastico SHINECAR tem por finalidade:
Revitalizar, hidratar e impermeabilizar painel, para-choque, frisos
laterais e outras partes, tanto internas como externas.

» PRECAUCOES: Mantenha fora do alcance de criangas e animais
domeésticos, em caso de intoxicagado consulte um servico de saude
mais proximo.

» COMPOSICAO: Octadecanoic, dleos minerais, vegetais, copernicia,
0903 040 100 : - :
Cera para plastico cloreto, nomeno hidrogenado, politretrafluoroetileno, corante e
100 ml esséncia.

RESTAURADOR P O kit de reparo RESTAURATUDO € um produto bi-componente
DE FIBRAS formulado a base de resina epdxi com excelente adeséao a fibra
(Replast) de vidro, madeira e plastico.
A cura ocorre a temperatura ambiente ou pode ser acelerada
através de aquecimento.

> MODO DE USAR: Facil mistura devido a propor¢do 1:1 (volume)
Secagem a temperatura ambiente, aguardar quatro horas ou para
acelerar a cura, colocar lampada de aquecimento ou manter a
peca em estufa a 70°C durante 30 minutos. Lixar o excesso do
adesivo, aplicar fundo e pintar a peca. A peca a ser trabalhada
deve estar com a regido a ser colada isenta de poeira, graxa ou
6leo. Lixar a superficie com lixa grossa ou lixadeira elétrica até
obter uma abertura em “V” de 4 a 6 mm para a penetracdo de
adesivo. Misturar a resina com endurecedor em partes iguais (1:1)
durante um minuto. Aplicar o0 adesivo na pegas e aguardar a secagem

» PRECAUCOES: Lavar bem as maos apds o uso, em caso de

0903 014 ) - . , T
Restaurador de fibra, ingestdo tomar dois copos de agua e procurar um médico
plastico, m:;%i;, madeira... imediatamente.

» COMPOSICAO: Resina, epdxi, poliamida, aditivos e cargas
minerais.
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Revitalizador
Para Plastico, para-choque, painel, pecas plasticas em geral

p Revitalizador Para Plasticos Mix € um silicone
automotivo revitalizador para pecas plasticas.

! p Aplicacgao: Frisos e borrachas de portas, painéis,
[2\—@ f macanetas, acabamentos plasticos, para-choques.

or para P Io7

P Modo de usar: Verifique se a parte a ser aplicada
esteja limpa e seca. Com uma esponja, espalhe o
produto por toda a superficie.

Em seguida, retire a excesso com uma flanela.

0900 057 26
galao 2,6 kg.

P Composigao: Solvente alifatico, espessante, amina,
polidimetisiloxano, conservante e agua.

P Precaucgodes: Evite contato prolongado com a pele.
Nao aquecga, risco de queimaduras graves. Lave as
mMaos apos O Uso.

p PRODUTO INFLAMAVEL. Em caso de contato com
os olhos, lave-os com agua limpa, corrente e em
abundancia durante 15 minutos. Se inalado em
excesso, remova a pessoa para um local bem ventilado.
Em caso de ingestao acidental, nao provoque vémito.
N Em ambos os casos, procure um auxilio médico
& imediatamente levando a embalagem ou rétulo do
0900 057 220 produto, consulte um centro de intoxicagao ou ligue
Revitalizador para para 0800 014 1149. Mantenha a embalagem em
plastico 220g local seco e ao abrigo da luz solar.

p MANTENHA LONGE DO ALCANCE DE CRIANCAS
E ANIMAIS DOMESTICOS.




TINTA SPRAY

200 ml / 1109

ALTATEMPERATURA

P

0900 052 001
Amarelo

£

0900 052 004
Branco Fosco

A

0900 052 007
Marron

L

0900 052 010
Verde Claro

0900 052 013
Verniz

A

0900 052 018
Cobre Metalico

e

0900 052 021
Verde Metalico

0900 052 002
Azul Celeste

h

0900 052 005
Branco

b
%

0900 052 008
Preto Brilhante

b
A

0900 052 011
Verde Escuro

b
s

0900 052 016

Aluminio p/ rodas

A

0900 052 019
Dourado

A

0900 052 022

Vermelho Metalico

0900 052 003
Azul Escuro

B

0900 052 006
Cinza Médio

0900 052 009
Preto Fosco

0900 052 012
Vermelho

0900 052 017
Azul Metalico

(N

0900 052 020
Grafite

Tinta Alta Temperatura - Resiste até 600°C.

P

0900 052 014
Preto Fosco

4

0900 052 015
Aluminio

Alta Temperatura

Alta Temperatura

» Aplicacéo: Tinta Spray Mix € uma tinta de alta performace, especialmente desenvolvida para pinturas e retoques ou reparos
rapidos, pela sua facilidade em usar e ja vem na medida certa evitando desperdicio, o resultado final &€ de excelente qualidade,

apresentando textura uniforme e uma secagem ultra rapida.

Modo de usar: AGITE ANTES DE USAR. Recomenda-se o uso de luvas, mascara e éculos de protegdo. Aplique em ambientes
ventilados. Prepare a superficie eliminando qualquer tipo de residuo, como poeira, graxa, gordura, pintura velha, materiais

soltos, etc, que possam afetar a aderéncia da tinta. Nao deve ser aplicado com qualquer vestigio de umidade. Agite vigorosamente

o tubo por pelo menos 1 minuto antes de cada utilizacéo. Aplique em demaos finas e cruzadas a uma distancia entre 20 e 25 cm para
evitar escorrimentos indesejaveis, respeitando um intervalo entre deméaos de 5 a10 minutos. A secagem total € de aproximadamente

24 horas.

> Preucacées: Nao perfure a embalagem, mesmo vazia. Conteudo sob pressado. Nao incinerar. Manter a embalagem
fora do alcance de criangas e fontes de calor. Evite a inalagdo. O ambiente deve estar ventilado
durante a aplicacédo e secagem. Em caso de contato com os olhos ou irritagdo da pele, lave bem a
parte afetada com agua e sabdo. Em caso de ingestédo, ndo provoque vomito e procure um medido
levando a embalagem. MANTENHA LONGE DO ALCANCE DE CRIANCAS E ANIMAIS. PROIBIDO

VENDA PARA MENORES DE 18 ANOS.

> PARA EVITAR ENTUPIMENTO: Apos a utilizag&o vire o frasco de “cabega para baixo” e pressione a
valvula até que se note somente a saida de gas, isto evitara possiveis entupimentos. Em caso de
entupimento, retire a valvula e mergulhe em acetona ou thinner. Se necessario, limpe os orificios com

uma agulha bem fina.

Composicao: resinas acrilicas, pigmentos organicos e inorganicos, aditivos, cetonas, solventes hidrocarbonetos

e propelente (gas natural e propano).

Excelente para pintura de escapamentos, motores, churrasqueiras, etc.
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LUVA QUIMICA

A LUVA QUIMICA PM50 ¢ indicada & protecdo da
pele das maos e bracos contra: Tolueno, xileno, mek
n-hexano, cloreto de metileno, cloroférmio, acetona,
percloroetileno, tricloroetileno, agua raz, gasolina, 6leo
mineral, Oleo diesel, querosene, thiner, substancias
que ndo contenham agua na sua composigao.

MODO DE USAR: Aplicar cerca de 1,5 gramas sobre a
pele limpa e seca antes do inicio de cada atividade,
formando uma fina camada em toda a area a ser exposta.
Para remogao, retirar 0 excesso com um pano seco e
lavar co agua, removendo totalmente o produto.

COMPOSI(}AO: Agua, aluminium silicate, sodium laureth
sulfate, stearic acid, glycerin, ethylhexyl stearate, cocamide
dea, triethanolamine, sodium chlde, chloroacetamide, parfum

PRECAUGOES: Nzo usar no rosto,nem sob luvas, conservar
em local fresco, afastado de criangas e animais domésticos.

Luwdimica CONTRA-INDICAGAO: O produto ndo deve ser utilizado em
2509 situacdes em que o usuario tiver contato com agua ou substancias

aquosas.

PASTA DESENGRAXANTE

p A PASTA DESENGRAXANTE MIX foi desenvolvida
para a limpeza de sujeiras, residuos leves e pesados. Sua
composi¢cao garante um excelente rendimento e um grande
poder de limpeza.

P> Modo de usar: Esfregue em pequenas quantidades a
PASTA DESENGRAXANTE MIX sobre a superficie a
ser limpa e enxague em seguida. Repita o processo
Se preciso.

P> Composigdo: Sabio Base, Carbonato de Saodio, Oleo de
Eucalipto, P6 de Marmore e Agua.

P> PRECAUGOES: Em caso de contato com os olhos, lavar com
agua em abundancia. Se ingerido consultar de imediato o
centro de intoxicagdes (Ceatox 0800 148 110) e procurar um

0900 029 1 médico imediatamente. Evitar o contato prolongado com a pele.
Pasta deﬁﬁggraxa"te Depois de utilizar este produto lave e seque as maos.
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LIMPA PNEUS
p O LIMPA PNEUS MIX foi desenvolvido em alta qualidade
especialmente para limpeza de pneus e tapetes de borracha
em geral. Garante brilho e protecao contra rachaduras e
descoloracao.

» APLICACAO: Tapetes de borracha em geral e pneus de
caminhdes, 6nibus, automoveis e motocicletas.

- MODO DE USO: Agite bem a lata e aplique a espuma a uma
distancia aproximada de 15 cm da superficie seca e livre de
sujeira grossa. Deixe secar e retire 0 excesso com uma
esponja. Nao é necessario esfregar ou polir.

»COMPOSICAO: Lauril sulfato de trietanolamina,
alquilolamida, dimeticone, agua desmineralizada e
propelente.

0900 005 315
Limpa Pneus spray

3159 /300 ml
REPARADOR DE PNEUS
» 0 PNEU FIX REPARADOR INSTANTANEO DE PNEUS veda o furo e enche o pneu,
em instantes, sem que seja necessario retirar a roda.
= | B 1I0DO DE USAR:
Wy 4 ﬂ 1- Agite bem a lata antes de usar. Remova atampa protetora da valvula (SEMPRE
i USE A LATANA POSICAQ VERTICAL).
BT A2 Rosquei a ponta rotativa da mangueira de transferéncia na valvula do pneu furado
& mantendo alata na posicao vertical. retire, ou levante a tampa protetora do atuador
: J da valvula. Comprima a valvula mantendo a pressao até que o contetido da lata se
e _ transfira para o pneu, ou até que este se mostre estar cheio.
Reparador de pneus A 3-Ao termina o enchimento desatarraxe rapidamente atampa rotativa da valvula do
0900 029 300 pneu e aproveite para verificar com a propria espuma do produto, se a valvula esta
250 ml/1359 vazando. Ponha imediatamente o veiculo em movimento percorrendo uma distancia
para motos . . .
0900 029 430 de cerca de 3 Km, em baixa velocidade para que o produto se espalhe uniformemente
430 mi/240g pelo interior do pneu. dirija-se entdo ao posto mais proximo a fim de realizar o concerto
o i oo Avise 0 borracheiro que utiizou o produto, e avise-0 para néo fazer faisca ou fogo a0
02 frascos por pneu. esvaziar 0 mesmo.

B> COMPOSIGAQ: Agua, etilenoglicou, latex, estabilizantes, emulsificante, butano e propano
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SELANTE
PARA RADIADORES P> SELANTE PARA RADIADORES MUNDIAL PRIME. Lubrifica o sistema de refrigeracéo, veda e
(Liquido) elimina a maioria dos vazamentos em radiadores e partes do sistema de refrigeracao. Mistura-se

com qualquer tipo de refrigerante.

B> MODO DE USAR: Com o motor frio e desligado, drene cerca de 1 fitro do liquido refrigerante do
sistema para permitir a adicdo do SELANTE PARA RADIADOR MUNDIAL PRIME. Com o motor
funcionando em marcha lenta, adicione vagarosamente todo o liquido no radiador, ou no reservatdrio
auxiliar, caso seja sistema selado. Complete o liquido no sistema e recoloque a tampa. Acelere
moderadamente até consolidar a obstrucdo do vazamento; Se o mesmo persistir, & provavel que
0 sistema precise de reparo mecanico.

B> IMPORTANTE: Para veiculos & Alcool ou Gasolina, recomenda-se o contetdo de 1 frasco. Para
veiculos & Diesel, recomenda-se 2 frascos.

> PRECAUGOES: Nunca abra a tampa do radiador com o mofor quente.

Selonts pard B> MANTENHA FORA DO ALCANCE DE CRIANGAS E ANIMAIS DOMESTICOS.
radiadores
250 ml

B> COMPOSIGAQ: Petrdleo destilado e &cido acrlico.

VEDANTE PARA
RADIADORES
(Po)

» O RADMIX foi especialmente desenvolvido para tapar
pequenos furos no sistema de arrefecimentode motores,
em especial, furos na tubulagido do radiador. Tem acao
rapida. Totalmente soluvel. Nao deixa residuos no
sistema. Nao é corrosivo.

- MODO DE USAR: . Com o motor funcionando em marcha lenta, adicione vagarosamente todo
0 produto no radiador, ou no reservatério auxilar, caso seja sistema selado. Complete o liquido
no sistema e recoloque a tampa. Acelere moderadamente até consolidar a obstrucao do vazamento;
Se 0 mesmo persistir, & provavel que o sistema precise de reparo mecanico.

0900 043 40
Radmix - P6 vedante

vazam. dgoragdiadores > COMPOS'QAO Fibras Vegetais e corante.
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MARCADOR INDUSTRIAL.

MARCADO R Identificador de pecas.
I N D U ST RIAL Identifica qualquer tipo de superficie.

o Elimina plaquetas de identificagdo e arames.

Utilizado como lacre.
o Oferece seguranga as pegas, como exemplo, no velocimetro.

e Os diferentes tipos de marcadores permitem a identificagdo de diversos
materiais.

Resiste a agua e temperaturas elevadas.
o Nao sai facilmente, garantindo a identificagéo.

Aplicagao:

Parafusos calibrados.
Carcagas de motores.
Carburadores.

Terminais de diregdo.
Caixas de cambio.

Bombas injetoras.

Pecas metalicas em geral.
Matérias-primas em barras.

Marcador industrial 60 ml
escrita 3mm

0903 60 1 - Amarelo Modo de usar:
0903002 - faul e Mantenha o marcador com a ponta sobre a superficie na posigdo vertical
0903 60 3 - Branco

(90°).
e Pressione levemente e escreva.
e Ap6s a aplicagéo, limpe sempre a ponta da bisnaga.

0903 60 4 - Laranja
0903 60 5 - Preto

0903 60 6 - Verde
0903 60 7 - Vermelho Importante:

e N&o aperte o tubo.

GALVANIZACAO ) _ )
AFRIO P> CRZ GALVANIZACAO A FRIO impede formacao de ferrugem

no cordao de solda. Revestimento rico em zinco. A melhor
protecao contra ferrugem causada por intempéries: Chuva,
Sol, maresia, raios ultravioleta e urina.

P> MODO DE USAR: Aplicar diretamente sobre o metal seco, limpo,
sem tintas, fundo ou ferrugem. Oleosidade e ferrugem leve
remover com o produto QUIMOX. Manter o bico aproximadamente
a 30 cm da superficie e aplicar em movimentos circulares.

Secaao toque em 15 minutos. Secagem total em 24 horas. Varias
camadas finas protegem melhor do que uma sé grossa (deixar
secar uma para aplicar a préxima) Recomenda-se uma expessura
de 70 microns, para maximizar a resisténcia as intempéries. Adere
por processo eletroquimico

P COMPOSIGAO: Zinco micro-Pulverizador, hidrocarbonetos,
resinas e gas propelente. Ndo contem CFC ou 1,11
tricloroetano

CRZ G308 - APLICACAO: Instalagdes em frigorificos, tubos e caixas enterradas
afriggoerﬁilnco reparos em superficies galvanizadasgastas ou danificadas, cordao

de soldas, estruturas metalicas, carrocerias de carro, caminhoes e
reoques, geladeira e refrigeracéo, suporte de esteiras rolantes.
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e Beomea W FLUDODE TESTE DE INJETORES HX. Lubifcaos s aps a mpeza e s

utiizado em todos equipamentos de limpeza de bico injetores de bancada.

1
) = B> 10DO DE USAR: Abastega o reservatdrio com o produto até o nivel indicado de acordo com o

manual do equipamento. Realize 0 testes de acordo com a indicacdo do fabricante do equipamento.
Faga a substituicdo do fluido assim que estiver sujo e complete o reservatdrio de acordo com a
necessidae.

A NOTA: Caso o equipamento funcione com o fluido no reservatdrio abaixo do nivel especificado pode
ser danificado. O FLUIDO DE TESTE DE INJETORES MIX ja vem pronto para uso, ndo dilu.

P> PRECAUGOES: MANTENHA FORA DO ALCANCE DE CRIANGAS E ANIMAIS DOMESTICOS.
PRODUTO INFLAMAVEL. O liquido pode ser irritante a pele, se houver contato, lave-a com
agua corrente em abundéncia. Em caso de ingestdo ndo provoque vomito, tomar bastante
dgua e procurar auxiio médico imediatamente. O vapor pode provocar imtacdo dosolhos e
nas vias areas superiores (dor de cabega e tonturas). Caso isso ocorra, lavar os olhos com

0900 056 1 agua em abundéncia e procurar auxilio médico. Orientamos manusear o produto com luvas.
Fluido de teste Armazenarlonge de calor efou chamas.
para equiamentp de )
de limpeza de bicos P> COMPOSICAO: Derivados leves de petroleo
injetores
1000 ml

DETERGENTE P> O DETERGENTE PARA LIMPEZA DE INJETORES MIX
P/ LIMPEZA DE BICO foi desenvolvido especialmente para ser ultilizado em cuba
ultra-som, facilitando a limpeza em orificios de dificil acesso
de bicos injetores de veiculos movidos a alcool, gasolina,
flex ou diesel, em carburadores, corpo de borboleta e atuadores.

p MODO DE USAR: Diluir 100 ml do detergente p/ limpeza de injetores
MIX para cada litro de agua. Abastecer a cuba e seguir o procedimento
de limpeza de acordo com as especificagdes do fabricante do equipamento.
Efetuar a troca da solugdo de limpeza quando estiver suja.
0BS. NAO DEIXAR OS INJETORES IMERSOS NA SOLUCAO DE

LIMPEZA POR UM PERIODO SUPERIOR A 60 MINUTOS.

p» COMPOSICAO: Tensoativos, sulfato e ésteres de cido graxo.

0900 as 1 p PRECAUGOES: Mantenha fora do alcance de criangas e animais domeésticos.
0500 045 100 0 liquido pode ser iritante para a pele. Se houver contato, lave com agua corrente

100 ml em abundancia. Em caso de ingestdo ndo provoque vomito. Tomar bastante agua
e procurar auxilio médico imediatamente. Orientamos manusear o produto com luvas.

062




FICHA DO PRODUTO

SILENCIADOR
PASTILHA

A

ENEIADI

\ A

0900 012 70
Silenciador pastilha
70ml /43 g

§

p O SILENSIADOR PARA FREIOS MIX foi produzido para
eliminar os chiados produzidos pelos discos de freio durante a
vibracdo das pastilhas causada pelo atrito no momento da
frenagem. Este produto forma uma pelicula protetora que
amortece a vibragao. E resistente a agua e a alta temperatura.

P MODO DE USO: As pastilhas de freio devem estar secas,
limpas e sem ferrugem. Aplique no verso da pastilha, ou seja, na
parte metalica posterior da pastilha, a uma distadncia de
aproximadamente 10 cm. onde formara uma pelicula protetora
microscopica. Apés um minuto pode-se montar a mesma.

P PRECAUCOES: N3o deve ser aplicado no lado da pastilha que
fara contato com o disco, nem nas partes moveis do sistema,
somente devera ser aplicado na parte posterior da pastilha.
Utilize o produto em local ventilado. Evite contato com a pele.
Em caso de ingestdo ou contato com os olhos, procure um
medico imediatamente. Produto envasado sob pressdo. Nao
expor a temperatura acima de 50 graus.

P COMPOSICAO: Resina acrilica, alifatico e aromaticos, corante
e gas propelente.

LIMPA FREIOS

0903 12
Limpa freios
300 ml

p O LIMPA FREIO GT 2000 foi desenvolvido especialmente para
desengordurar, limpar residuos do sistema de freios e eliminar
chiados causados pela oleosidade.

> MODO DE USAR: Aplique nos discos de freios a uma distancia
de 20 cm, vocé vera uma acao limpadora, se necessario repita
a operagao

» PRECAUGOES: Contetdo sobre pressdo. CUIDADO INFLAMAVEL .
Manter longe de chamas ou de superficies aquecidas. Nao perfure a
embalagem, mesmo vazia. Nao jogar no fogo ou incinerador. Nao expor
a temperaturas superior a 50°C. Nao aplicar em equipamentos elétricos
em funcionamento nem em superficies aquecidas. Proteja os olhos
durante a aplicag@o usando oculos. Nao inalar, vapores nocivos a saude.
N&o deixar em contato com a pele usando luvas, em caso de contato,
lavar com agua em abundéncia durante 15 minutos. N&o utilizar o produto
em areas fechadas ou com pouca ventilagdo. Evitar com pinturas de
veiculos, caso ocorra aplique um jato de agua e ndo esfregar. Se ingerido,
ndo provocar vomito e procure 0 servico de saude mais proximo.

B COMPOSICAO: Isopropanol, solvente alifatico e aromético, aditivo
dispersantes e gas propelente butano/propano.
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PROTETOR
DE CORREIAS

0903 19
Protetor de correias
220ml/195g

> O PROTETOR DE CORREIAS MUNDIAL PRIME € um produto
especialmente desenvolvido para eliminar ruidos, auxiliar e
a transferéncia de forga e aumentar a durabilidade das correias.
Pode ser usado em todos os tipos de correias, evitando o seu
deslizamento nas polias. Nao provoca danos em s uperficies
plasticas e pintadas

P MODO DE USAR: Agite antes de usar. Com o equipamento em
repouso, aplique o produto na cavidade da polia. Quando estiver
em movimento, aplique uma fina camada na superficie interna da
correia. Deixe agir por alguns minutos. Reaplique se necessario.

» PRECAUCOES: Produto inflamavel e sob pressio. Ndo use ou
guarde em local quente, proximo a chamas, ou exposto ao sol. Nao
fure a embalagem mesmo quando vazia. Proteja os olhos, evite a
inalagéo ou contato prolongado com a pele. Caso ocorra lave com
agua em abundancia. Se inalado, remova a pessoa para um local
ventilado e chame um médico. Apdés o uso lave as maos.

» COMPOSICAO: Solvente alifatico e polibuteno.

ESPUMA DE
POLIURETANO

0903 036 500
Espuma de
poliuretano

500ml

p» A ESPUMA DE POLIURETANO MUNDIAL PRIME é uma espuma
de expansao para vedagao, preenchimento e fixacdo com propriedades
isolantes. Excepcional aderéncia sobre todos os tipos de materiais:
Metais, madeiras, alvenaria, concreto, cerdmica, marmore e etc.

» APLICACAO: A ESPUMA DE PILUORETANO MINDIAL PRIME é
utilizada no preenchimento de juntas e espacos vazios, montagens
de batentes de portas e janelas, fixagdo de painéis e chapas isolantes
isolante térmico e acustico, acabamento em instalagao de aparelhos
de ar condicionado e reparos de trincas.

P> MODO DE USAR: Agite bem o tubo antes da aplicagdo, roquei o bico
aplicador e mantenha o tubo de cabeca pra baixo durante a aplicagao,
pressionando a valvula suavemente. As supreficies devem estar limpas
e umedecidas. A espuma aumenta de 20 a 30 vezes o sue volume depois
de ser aplicada. Uma vez endurecido (2 a 5 horas) pode ser cortado.
aceita pintura.

B COMPOSIGAO: Isocianato, poliois, propelentes.

» CONSERVACAO: Manter em local seco e fresco na posicao vertical.
Valido por 12 meses a partir da fabricacao.
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Fluido de Freio DOT 3/ DOT 4

P O fluido para freios da MIX é produzido de acordo com a norma
ABNTNBR9292tipo 3, SAEJ 1703 e1S0 4925.

| _FLiibo |
LUl > Recomendagdes de uso: Recomenda-se a troca do fluido a cada
1 10.000 km, ou 12 meses. Acada troca, faca uma limpeza completa
do sistema de freio, utilizando o proprio fluido, ndo utilize agua,
alcool, gasolina, querosene, etc, pois sdo altamente prejudiciais.
0900 035200 0900 035500 Uma vez rompido o lacre mantenha o frasco bem fechado. Evite o
200 ml S00ml contato do produto com a superficie pintada do veiculo. Nao
reaproveite a embalagem vazia.

P> Composicgido:Glicol, éteres glicdlicos, poliglicois e aditivos.

P> Precaucdes: Lave bem as maos apés o uso do produto, havendo
contato acidental com a pele lave com agua e sabdo. Em caso de
contato com os olhos lave em agua corrente por 5 minutos e
procure um médico. No caso de ingestdo acidental procure um
meédico imediatamente.

0900 042 200 0900 042 500
200 ml 500 ml




FICHA DO PRODUTO

TRAVA PORCAS E
PARAFUSOS
242

v
AL
242 . =

0903 242 10

Loctite 242 Trava Porcas e Paraf.
Trava de média resisténcia a desmontagem,
para parafusos e porcas evitando afrouxamento
por vibragao. Aplicacao: Porcas do coletor de
admissao, do cilindro de freios, paraf. bomba
de 6leo, da bomba d’agua, da tampa do
diferencial, da tampa diant. do motor.
(Folga maxima 0,25mm)

0g

B> LOCTITE® 2420 é indicado para travamento e vedacdo de superficies roscadas, cuja desmontagem
requeiram ferramentas manuais convencionais. O produto cura quando confinado entre superficies
mefélicas e na auséncia de ar, e evita o affouxamento e vazamento originados por impacto e vibracdo.
Indicado para aplicado em substratos de menor reatividade como pegas revestidas, onde a desmontagem
com ferramentas manuais € necesséria para a sua manutengao. A caracteristica tixotrpica do LOCTITE® 2428 reduz o
escorrimento do produto liquido apds aplicagdo no substrato.

B> Modo de Uso: Para Montagem 1. Para melhores resultados, impar as superficies com o agente de limpeza LOCTITE® e deixar
secar. 2. Se 0 material for inafiv, 0u & velocidade de cura muto lenta, aplicar o atvador ¢ deixar secar. 3. Agtar o frasco antes de
usar. 4. Para prevenir contra o entupimento do bico do frasco, 3o permitr o contato do mesmo com s superficies metalcas durante
a aplicagéo do produto. 5. Para furos passantes, aplicar a quantdade necesséria de produto na drea de montagem da porca e parafuso.
6. Furos ceqos, aplicar alqumas gotas do produto no fundo da rosca fémea onde seré montado o parafuso. 7. Para Aplicagdes de Vedagdo,
aplicar um flete de produto em 360° da rosca macho, deixando fve o primeiro io de rosca. A quanfidade de produto deve ser suficiente para
preencher todos 05 espacos vazios entre as roscas. Para roscas de grandes didmetros aplicar também um filete de produto em fodo 0
perimetro da rosca fémea. §. Montar ¢ apertar as pegas com o torque especificado.

B> Para desmontagem 1. Remover as partes utiizando ferramentas manuais convencionais. 2. Se por qualquer eventualidade ndo for possivel
desmontar as pegas, aplicar calor localizado na porca ou parafuso, aproximadamente 250 °C. Desmontar as pecas enquanto quentes.

B> Para Limpeza 1. Quando necessério, a remogdo do produto curado pode ser efetuada ufilzando-se o Locfite Removedor Juntas e
080 mecanica, por exemplo escova de aco.

- Amazenagem idel : 8 °C a 21 °C. Amazenagem abaixo de 8°C ou acima de 26°C podem prejucicar suas propriedades. . Produfo removido
(¢ sua embalagem pode ser contaminado durante o Sew uso. Né refome o produto para a embelagem. A HenkelLtda ndo pode assumir responsabildades
por produto que foram contaminados ou ndo amazenados em condigdes incicadas. Para meiores nformagdes, por favor, enre em contao com o Centro de
Assiséncia Tecnica de sua localdade.

B> COMPOSIGAO: Contém ésteres metacrilicos.

TRAVA ROSCA
TORQUE ALTO
270

0903 270 50

Loctite 270
(trava roscas
torque alto)
509

P> LOCTITE® 270™ ¢ indicado para o travamento e vedagdo permanente de superficies roscadas.
O produto cura quando confinado entre superficies metélicas e na auséncia de ar, e evita 0
afrouxamento e vazamento originados por impacto e vibragdo. LOCTITE® 270™ é especialmente
indicado para aplicagbes de trabalho severo como em prisioneiros em alojamento de motor, poncas
sobre prisioneiros em alojamento de bomba centrifuga e outras fixadores onde a alta resisténcia
é necessaria. LOCTITE® 270™ proporciona 6timo desempenho de cura. Nao somente em metais
ativos (ex.bronze, cobre) mas também em substratos passivos como ago inoxidavel e superficies
tratadas. O produto oferece alto desempenho com temperatura e tolerancia ao dleo. Tolera minimas
contaminagdes da superficie provindas de dleos, como de corte, lubrificagéo, anti-corrosivos € fluidos
protetivos.

P> Modo de Uso: Para Montagem 1. Para melhores resultados, limpar as superficies com o
agente de limpeza LOCTITE® e deixar secar. 2. Se a cura for muito lenta, utiize o ativador
apropriado. Por favor veja o grafico Velocidade de cura x ativador para sua referéncia. Aguarde
0 ativador secar quando necessario. 3. Para prevenir contra o entupimento do hico do frasco,
ndo permitir o contato do mesmo com as superficies metélicas durante a aplicagdo do produto.
4. Para furos passantes, aplicar a quantidade necessaria de produto na érea de montagem da
porca e parafuso. 5. Para furos Cegos, For Blind Holes, aplique vrias gotas do produto abaixo
do terceiro filete da rosca interna ao furo cego, ou no fundo do furo cego. 6. Para aplicagdes de
vedacdo, aplique um filete de produto sobre a rosca macho da conexdo em 360°, deixando os trés
primeiros filetes livres. Para grandes diametros e folgas, ajuste a quantidade e aplique um filete de
360° na rosca femea também. 7. Montar e apertar as pegas com o torque especificado.

P Para desmontagem 1. Remover as partes utilizando ferramentas manuais convencionais. 2. Se por
qualquer eventualidade ndo for possivel desmontar as pegas, aplicar calor localizado na porca ou
parafuso, aproximadamente 250 °C. Desmontar as pegas enquanto quentes. 3. Applique calor localizado
a montagem por aproximadamente250 °C. Desmonte enquanto quente. Para Limpeza 1. Quando
necessario, a remogao do produto curado pode ser efetuada utilizando-se o Loctite Removedor Juntas e
acéo mecanica, por exemplo escova de aco.

B> COMPOSICAO: Contém ésteres metacrilicos.




FICHA DO PRODUTO

B> LOCTITE® 277 é indicado para o travamento e vedagdo permanente de superficies roscadas.

TRAVA PRISIONEIROS 0 produto cura quando confinado entre superficies metélicas e na auséncia de ar, e evita 0
277 afrouxamento e vazamento originados por impacto e vibragdo. Especialmente indicado para

aplicagbes de travamento e vedacdo de parafusos e prisioneiros (M25 e maiores).

> Modo de Uso: Para Montagem 1. Para melhores resultados, limpar as superficies com o
agente de limpeza LOCTITE® e deixar secar. 2. Se o material for inativo, ou a velocidade de
cura muito lenta, aplicar o ativador e deixar secar. 3. Para prevenir contra o entupimento do
bico do frasco, néo permitir o contato do mesmo com as superficies metalicas durante a
aplicagdo do produto. 4. Para furos passantes, aplicar a quantidade necessaria de produto
na drea de montagem da porca e parafuso. 5. Para furos cegos, aplicar algumas gotas do
produto no fundo da rosca fémea onde sera montado o parafuso. 6. Para Aplicagdes de Vedagdo,
aplicar um filete de produto em 360° da rosca macho, deixando livre o primeiro fio de rosca.
A quantidade de produto deve ser suficiente para preencher todos os espagos vazios entre
as roscas. Para roscas de grandes diametros aplicar também um filete de produto em todo o
perimetro da rosca fémea. 7. Montar e apertar as pegas com o torque especificado.

B> Para desmontagem 1. Aplicar calor na regido onde o conjunto foi montado com adesivo.
A temperatura deve estar a aproximadamente 250°C. Desmontar o conjunto enquanto estiver
aquecido. Para Limpeza 1. Quando necessério, a remogdo do produto curado pode
ser efetuada utilizando-se o Loctite Removedor Juntas e

277

TRAVA PRISIONEIROS
TRABA ESPA

0903 277 10
Loctite 277 Trava Prisioneiros
Trava de alta resisténcia a desmontagem
para parafusos e prisioneiros. Aplicagao:
Prisioneiros, paraf. e porcas da biela,
sistema de freio, suspensao, cambio
e diferencial.

(Folga maxima 0,25mm)
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agao mecanica, por exemplo escova de ago.
B> COMPOSIGAO: Contém ésteres metacrilicos.

TRAVA PARAFUSOS

APOS MONTAGEM
290

T
LOCTITE
290

0903 290 10
Loctite 290 Trava paraf.
ap6és montagem
Trava e veda parafusos e porcas
apo6s montagem. Penetra por
capilaridade preenchendo todos
os espacgos vazios. Aplicagao:
parafusos e porcas de regulagem.
Vedacao de microporosidades
em fundidos, trincas e fissuras.
(Folga mé);i(;na 0,07mm)
]

B> Loctite® 290 & um material monocomponente anagrdbico de baixa viscosidade para travar
r0scas e que apresenta de média 4 alta resisténcia a desmontagem. O produto cura quando
confinado na auséncia de ar, entre superficies metalicas, sendo particularmente indicado para
fixagdo em componentes pré-montados.

B> APLICAGOES TIPICAS Impede vazamentos e o afrouxamento de elementos de fixagdo
rosqueados devido a vibragdo. Particularmente indicado para aplicagbes em parafusos de
Instrumentacao ou carburadores, onde a montagem e o posicionamento dos mesmos deve
ser feita antes de se aplicar o adesivo. Sua baixissima viscosidade permite a penetragéo do
produto por capilaridade.

> Modo de usar: Para o mehor desempenho, as superficies devem estar impas e isentas de gordura e outros
contaminantes. O produto deve ser aplicado ao parafuso em quantidade suficiente para pregncher todas as
roscas ocupadas. Este produto tem melhor atuagdo com folgas pequenas (0,05 mm). Roscas muto grandes
podem gerar grandes folgas, que afetam velocidade de cura e resisténcia. Este produto foi desenvolvido para
permitr atrito confrolado (relacéo torquertenséo) durante a montagem. Deve-se confirmar esta relacéo em
aplicagdes criticas .

B> Armazenagem: Em condiodes ideais, 05 produtos devem ficar amazenados em um local o ¢ $6co, em Suas embalagens
fochadas, a uma temperatura enfre §°C-21°C (46°F-70°F ), savo indicagao em contrio na efiqueta, Avida Ut de amazenagem
(a embalagem de 250 ml é de 18 meses a parf da data de fabricagdo. Para eviar contaminagéo de meterial néo-ufizado, ndo
tome a colocar qualguer sobra do produto em sua embalagem original, Para informagdes mais especifcas a respeito da vida dfl
(g armazenagem para outros famanfos dg embalagem, entre em contato com o Gentro de Assisténcia Tecnica de sua ocalidade

B> COMPOSIGAO: Contém ésteres metacrilicos.
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FICHA DO PRODUTO

P> LOCTITE® 601 ¢ indicado para a fixagdo de componentes cilindricos, especialmente
quando é necessario um produto de baixa viscosidade. O produto cura quando confinado
TRAVA ROLAMENTOS entre superficies metlicas e na auséncia de ar, e evita o afrouxamento e vazamento

E BUCHAS - 601 originados por impacto e vibragéo

P> Modo de Uso: Para Montagem 1. Para melhores resultados, limpar as superficies com o
agente de limpeza LOCTITE® e deixar secar. 2. Se o material for inativo, ou a velocidade de
ol cura muito lenta, aplicar o Ativador 7471™ ou 7649™ e deixe secar. 3. Para montagens por
g@@r’rf deslizamento, aplicar o adesivo ao redor da peca macho e na borda externa da peca femea,
_ _ fazendo movimento rotativo durante a montagem para garantir uma boa cobertura. 4. Para
10§ montagens por pressao, 0 adesivo deve ser aplicado em quantidade suficiente &s duas
superficies a serem unidas. 5. Para montagens por termo-contragdo, deve-se aplicar
0 adesivo na pega macho e aquecer a peca femea, criando folga suficiente para permitir facil
montagem. 6. Deixar as pegas em repouso até que atinjam resisténcia ao manuseio suficiénte..
B> Para desmontagem 1. Aplicar calor na regido onde o conjunto foi montado com adesivo.
A temperatura deve estar a aproximadamente 250°C. Desmontar o conjunto enquanto estiver
aquecido. Para Limpeza 1. Quando necessario, a remogéo do produto curado pode ser efetuada
utilizando-se o Loctite Removedor Juntas e agdo mecanica, por exemplo escova de ago.

P> Armazenagem ideal : 8 °C a 21 °C. Armazenagem abaixo de 8°C ou acima de

28°C podem prejudicar suas propriedades. . Produto removido de sua embalagem

pode ser contaminado durante o seu uso. Nao retorne o produto para a embalagem.

Loctite 601 F‘i’,?g?k?,?;rggmos,,;uchas A Henkel Ltda ndo pode assumirresponsabilidades por produto que foram contaminados
cambio, bucha do motor de partida e do .

comando de valvulas.

(Folga et 0.12mm) »> COMPOSIGAO: Contém ésteres metacrilcos.

> LOCTITE® 660™ ¢ indicado para fixacdo de componentes cllindricos, principalmente onde as folgas

TRAVA ROLAMENTOS podem atingir até 0,50 mm (0.02 in.). O produto cura quando confinado entre superficies metalicas e

E BUCHAS - 660 na auséncia e ar, e evita o afrouxamento e vazamento originados por impacto  vibragéo. Este produto

possui excelentes propriedades de cura em folgas. Indicado para a restaurar o ajuste de montagem sobre
elxos desgastados, rolamentos frouxos e chavetas danificadas.

> Hlodo de Uso: Para Montagem 1. Para mehores resultados, Impar as superfces com o agent dg impeza LOCTITER
6 deixar secar. 2. Se o material for nafivo, 0u & velocidade de cura mutto lenta, aplicar o Afivador 7471™ ou T649™ e deixe
sgcar. 3. Para montagens por deslizamento, aplicar o adesivo a redor da peca macho ¢ na borda extema da peca femea,
fazendo movimento rotaivo durante a montagem para garantir uma boa coberfura. 4. Para montagens por pressdo, 0 adesivo
(eve ser aplicado em quanfidade suficiente as duas superfices  serem unidas . 5. Para montagens por termo-contracéo,
(eve:se aplcar o adesivo na pega macho e aquecer a pega femea, criando folga suficients para pemi faci montagem.
6. Deixar as pegas em repouso até que atinjam resisténcia ao manuseio suficiénte.

B> Para desmontagem: 1. Aplcar calor na regido onde o conjunto foi montado com adesivo. A- temperafura deve estar a
aproximadamente 250°C. Desmontar o conjunto enquanto estiver aquecido.
B> Para Limpeza 1. Quando necessério, a remagao do produto curado pode ser efetuada utfizando-se o Loctite Removedor

0903 660 15 A ani
Loctite 660 Fira Rolamontos e Buchas U a0 mecanica, or exermplo escova de ago.

Fixagao do randes fO1gaS) epecss  BP> Armazenagem ideal : 8 °C a 21 °C. Armazenagem abaixo de 8°C ou acima de 28°C podem prejudicar

cilindricas com grandes folgas. Aplicacao:

Fixagéo de chavetas, olamentos, uchas o suias propriedades. . Produto removido de sua embalage pode ser contaminado durante 0 seu uso,
PG e S g maxima d sommy -~ o o Néo retome o produto para a embalagem. A Henkel Ltda néo pode assumir responsabilidades por produto

109 que foram contaminados ou ndo armazenados em condicdes indicadas.
B> COMPOSIGAO: Contém ésteres metacrilicos.




S T A " B SILICONE LOCTITE ALTA TEMPERATURA, ¢ um produto 2 base de
COPPER/BLACK/GRAY silicone oximo (ndo corrosivo) e que foi especialmente formulado
para aderir e, por consequéncia, formar juntas em qualquer sistema
flangeado, exceto nos que usam juntas espagadoras, em motores,
cambios de automoveis, caminhdes e tratores. Cumpre todas as
exigéncias GARANTIA EXTENDIDA DAS MONTADORAS. Indicada
para aplicagdes que exijam cura rapida, maior flexibilidade, poder de
adesdo e alta performance. Oferece grande resisténcia a Oleo,
solventes, fluidos refrigerantes e gases. Ndo danifica sensores
nem interfere em seu desempenho

» APLICACOES:
)  Locttosom Copper A Caixa de cambio, caixa de termostato, tampa do
st o s contae scss oy oata  carter, tampa de distribuic&o, coletor de admiss&o e escape,
B bomba d’'agua, tampas de valvulas e terminais em geral.
E@crlrt { » MODO DE USAR:

A 1- Utilize o produto em superficies limpas e secas;

A 2- Corte 0 bico aplicador na medida desejada para o cordao
As juntas se formam melhor com o filetes de até 6 mm;

A 3- Aplique um cordao continuo e uniforme do produto em uma
das partes, buscando formar um circulo ao redor de todos
os furos, pinos e parafusos;

A 4- Faca a montagem:
0903 701 A 5- Remova 0 excesso do produto apds a montagem;

Veaanta o soon s meer s, corpres, A 6= O Silicone ir tornar-se seco ao toque em 20 minutos.

indicado para fazer juntas em qualquer sistema

flangeado. Resistente a temperaturas de Possui cura total em 24 hrs para filetes de 4 mm de
espessura;
A Apods o uso, tampe a embalagem do produto e armazene-a
£©@" L E corretamente de forma a garantir a manutencdo de suas
propriedades.

> COMPOSICAO: Contém Dimetil Siloxano e Dimetil Polisiloxano

»> PRECAUGOES: Irritante para os olhos e pele. Em caso de contato
com a pele, lave a area atingida com agua corrente. Em caso de
contato com os olhos e/ou ingestao acidental, procure um médico.
Armazene em local seco, até 28°C.

0903 702
Loctite 5699 Grey
Vedante de silicone na cor cinza.Substitui as juntas
convencionais por uma vedagéo total. Mantém
flexibilidade e resisténcia sob alta vibragao.
Resiste a temperaturas
de até 329°C.
709




FICHA DO PRODUTO

> LOCTITE® 518™ ¢é uma vedante anaerdbico, monocomponente de média

VEDA FLANGE resisténcia que cura quando confinado entre superficies metalicas e na
518 auséncia do ar . Especialmente indicado para vedagdo de montagens em

flanges e unides metalicas rigidas. Proporciona resisténcia a baixas pressoes
imediatamente apds a montagem dos flanges. Utilizado como uma junta formada
no local em flanges e uniées rigidas, como em caixa de engrenagens, tampas de
motores, efc. A caracteristica tixotropica do LOCTITE® 518™ reduz o escorrimento

do produto liquido apds aplicagao no substrato.
> Modo de Uso: 1. Para melhores resultados, as superficies a serem aderidas devem

estar limpas e livres de oleosidade. 2. O produto é indicado para flanges com folgas
até 0,25mm. 3. Aplique manuaimente ou através de uma tela de silkscreen um filete
continuo do produto em umas das superficies do flange. 4. Pode ser utilizado baixas
pressdes (<0,05 MPa) para confirmar a vedagdo imediatamente apds a montagem e
antes de sua cura. 5. Os flanges devem ser apertados o mais rapido possivel apds a

sua montagem para evitar a formagdo de calgos.
B> Armazenamento: Armazenagem ideal : 8 °C a 21 °C. Armazenagem abaixo de 8°C

Loctite 518 Veds Flanges ou acima de 28°C podem prejudicar suas propriedades. . Produto removido de sua
flangeados, Apfica.s6 em tampas embalagem pode ser contaminado durante o seu uso. N&o retorne o produto para a
ermostatica, bomba 4 4gua. embalagem. A Henkel Ltda ndo pode assumir responsabilidades por produto que foram
carcaga do volante, etc. : o T
15g contaminados ou ndo armazenados em condiges indicadas.
> COMPOSICAO: Contém ésteres metacrilicos.
P> LOCTITE® 567™ ¢ indicado para o travamento e vedago de conexes roscadas metlicas.
VEDA ROSCA O produto cura quando confinado entre superficies metalicas e na auséncia de ar, e evita o
567 afrouxamento e vazamento originados por impacto e vibragdo. As propriedades de lubrificagdo

deste produto reduzem o atrito nas montagens de tubos roscados e conexdes de aco inoxidavel,
aluminio e outros metais . LOCTITE® 567™ é recomendado para aplicagdes em indistrias de
processos quimicos, refinarias de petroleo,industrias de papel/celulose, unidades de tratamento
de efluentes, fabricas de tecidos, usinas de energia, aplicagdes maritimas, automotivas e de
equipamentos industriais e nas industrias de envaze e distribuicéo de gas. Também é recomendado
para sistemas de plantas de geragdo de energia

> Modo de Uso: Para Montagem 1. Para melhores resulfados, limpar as superficies com o agenfe de fimpeza
LOCTITE® ¢ deixar secar. 2. Se o material for inativo, ou a velocidade de cura muto lenta, aplicar o Afivador 7471™
ou 7649™ ¢ deive secar. 3. Aplicar um filete de produto em 360° da rosca macho, deixando five o primeiro fio de rosca.
A quantidade de produto deve ser suficiente para preencher fodos os espacos vazios entre as roscas. Para roscas de
grandes diémetros aplicar também um flete de produto em todo o perimetro da rosca fémea. 4. Usar méfodos tradicionais
de montagem e aperto para obter o alishamento desejado. 5. ConexGes adequadamente apertadas irdo vedar nstantaneamente
pressdes moderadas. Para obter a resisténcia méxima & pressao e a solventes, deixe o produto curar no minimo por 24 horas.

P Para desmontagem: 1. Remover as partes ufiizando feramentas manuais convencionais. 2. Quando ferramentas manuais néo

0903 567 15

 Loctite 567 Veda Roscas funccionarem devido as grandes dmensdes da peca (qcima de 1"),, aplicar calorl ocazado na prca u parafuso, aproximadamente
fipo da rosqueado. Veda nstantaneamente 250°C. Desmontar s pgas enguant quente. Para Limpeza . Quando necsar, aemogodo produto curado podeser feluada
até 17 bar (250psi), em conexdes NPT. Ufiizando-se o Locite Removedor Juntas & agéo mecanica, por exemplo escova de aco.

Aplica-se em bujao do 6leo do carter,

sensores de temperatura, de pressao, - Armazenamento: Amazenagem ideal : 8 °C a 21°C. Amazenagem abaixo de 8°C ou acima de 28°C podem prejudicar suas propriedades.

conexao roscadas da tubulagéo de ) , . .
combustével, ar Egua e dleo, etc. Produto removido de Sua emoalagem pode Ser confaminado durante o Seu uso. Néo retome 0 produto para a embalagem. A Henkel Lida néo pode

assumirresponsabiidades por produto que foram contaminados ou ndo amazenados em condigdes indcadas. Para maiores informagGes, por favor,

enfre e contato com o Centro de Assisténci Técnica de s lcalidade.
»> COMPOSIGAO: Contém ésteres metacriicos.




FICHA DO PRODUTO

* Limpa rapidamente e elimina a ferrugem e outros residuos do
sistema de arrefecimento;
LIMPA RADIADORES : EYIta o entupimento das pequenas passagens do ra@a.dor;
Nao ataca os componentes do sistema de refrigeracao;
* Limpa todo o sistema de arrefecimento em apenas 30 minutos;

Limpa o sistema de arrefecimento

APLICACAO:
* Radiadores de veiculos das linhas leve e pesada.

MODO DE USAR:

* Esgote todo o liquido do sistema de arrefecimento do veiculo;

* Complete o sistema com agua limpa, adicionando um frasco do
produto no reservatorio de expansao ou diretamente no radiador;
* Funcione o veiculo em marcha lenta por aproximadamente 15 a
30 minutos;

* Caso 0 mesmo tenha ar quente, deixe-o na posi¢cao quente;

* Para veiculos diesel, funcione o motor por aproximadamente 50
minutos;

* Desligue o motor e aguarde a temperatura baixar;

* Esgote o liquido do sistema de arrefecimento do veiculo e lave-o
até que saia agua limpa;

* Reabasteca o sistema com Aditivos para Radiadores Mix conforme
a propor¢ao do veiculo;

0900 025 500 Nota:
Limpa Radiadores . . . Ny . .
500 ml Para veiculos a alcool/gasolina/flex, recomenda-se o conteudo de

1 frasco (500ml). Para veiculos a diesel, recomenda-se o conteudo
de, no minimo, 2 frascos.




FICHA DO PRODUTO

DESODORIZADOR Caracteristicas: Elimina odores desagradaveis causados
PARA CAPACETES pela Transpiracdo e pela umidade. Sua férmula inibe a

proliferacao das bactérias.

Aplicacao: Capacetes.

Modo de usar: Agite o produto antes de usar. Pulverize
diretamente em toda a parte interna do capacete,
evitando dirigir o jato para pessoas, animais, plantas,
chamas ou superficies aquecidas. Deixe o produto agir
?:i%‘}”&'},‘fég?: por no minimo 8 horas e usar o equipamento apds a sua

total secagem.

Atencdo: Acdo bacteriostatica contra  bactérias
Staphylococcus Aureus e Salmonella Choleraesuis.

Composicao: Solvente, triclosan, propilenoglicol,
etassulfato morfolineo de N-etil-N-soja, propelente

butano e propano. Componente ativo: Tricloro-2,4,4’

0900 059 250 . ., o AT , A e
Desodorizador p/ capacetes hidroxi-2’ difenil-éter (Triclosan) -0,06%p/p.

250ml /150 g

Validade: 24 meses apods a data de fabricacao.
Registro no MS: 3.2079.0049.001-9 P ¢

8600 052
Antena Corta Pipa 3 estagios
(Fixa guidao)

Nota: a partir de 1° de julho de 2012, sera item obrigatério
para Motofrete e Mototaxi

RESOLUCAO N° 356, DE 02 DE AGOSTO DE 2010.

Art. 1° Os veiculos tipo motocicleta ou motoneta, quando autorizados pelo poder

concedente para transporte remunerado de cargas (motofrete) e de passageiros (mototaxi), deverao
ser registrados pelo Orgdo Executivo de Transito do Estado e do Distrito Federal na categoria de
aluguel, atendendo ao disposto no artigo 135 do CTB e legislagdo complementar.

Art. 2° Para efeito do registro de que trata o artigo anterior, os veiculos deverao ter:

I - dispositivo de protegdo para pernas € motor em caso de tombamento do veiculo,

fixado em sua estrutura, conforme Anexo IV, obedecidas as especificagdes do fabricante do
veiculo no tocante a instalagcdo; (MATA-CACHORRO)

IT - dispositivo aparador de linha, fixado no guidon do veiculo, conforme Anexo IV;
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OTIMIZADOR DE COMBUSTIVEIS

Corrige as impurezas e estabiliza a combustdo produzindo queima limpa e uniforme,
gerando mais poténcia ao motor, economia de combustivel e eliminagdo das emissoes
de poluentes e particulados para atmosfera.

Proporgao é de 1 ml de otimizador
para cada litro de combustivel.

Otimizador de combustivel 0903 065 040 0903 065 020

para veiculos movidos a diesel. Otimizador de combustivel  Otimizador de combustivel
0903 065 140 - 40 ml *Concentrado (otimiza até 80 litros) para veiculos movidos a  para motocicletas movidas a
0903 065 250 - 250 ml (otimiza até 250 litros) gasolina/etanol e/ou flex gasolina/etanol e/ou flex
0903 065 1 - 1000 ml (otimiza até 1000 litros) 40 ml 20 mi
(otimiza até 40 litros) (otimiza até 20 litros)

A familia de Otimizadores de Combustivel da DX (DX Injector Fuel, DX Diesel Fuel, DX Moto Fuel) é
um grupo de produtos de alta tecnologia no tratamento e purificagdo dos diversos tipos de combustivel
do mercado nacional (Diesel, Gasolina, Etanol, BPF, Acido Graxo, etc).

Sua fungéo é a total eliminagao de umidade presente nos combustiveis, transformando um contaminante
em elemento de queima.

Sua férmula dispersa as moléculas de agua presentes no combustivel, responsavel pela diminuicao
da explosao na ignigéo, inconstancia da queima e pela formagéo de borras no sistema de combustao.
Tal disperséo faz com que o combustivel se torne mais limpo e melhor aproveitado, gerando com isso
melhor performance, durabilidade das pecas e economia de combustivel.

Os combustiveis tratados com o Otimizador DX se tornam 100% aproveitados, livres de contaminante
e umidade gerando as seguintes vantagens :

*Disperséo total da agua do combustivel.

*Reducao de fumaca, material particulado e gases poluentes.
*Aumento da Poténcia do Motor.

*Lubrificacdo do sistema de injegao.

*Economia de filtros e lubrificantes.
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